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Edicni poznamky

V textu prace jsou uzity ¢inské znaky ve zjednodusené podobé. Mistni ndzvy jsou
uvadény v transkripci pinyin, pokud nedisponuji zab&hnutym ekvivalentem
v Cestiné (napf. Peking, Tchaj-wan). Pro piepis ¢inskych jmen a ndzvi uméleckych dél

byla taktéz pouzita transkripce pinyin.



Uvod

Od natoceni historicky prvniho snimku Zanru science fiction, kratkometrazniho
filmu Cesta na Mésic (z francouzského La Voyage dans la Lune, 1902, rezie Georges
Mélies), ubehlo v roce 2022 piesné 120 let. Za uplynulou dobu se védeckofantasticka
filmova tvorba stala celosvétovym kulturnim fenoménem a nabyla nezmérného vlivu,
diky kterému ma moc v lidech napfi¢ celym svétem utvatet piedstavu o budoucnosti
a probouzet zdjem o védu a technologie. Zapadni filmova tvorba science fiction zanru
vSak neni jedina, kterd od 20. stoleti proSla nevidanym rozvojem. Na konci 70. let
20. stoleti se Cina vymanila z deseti let trvajici kulturni revoluce, a zapocala tak svou
novou éru, béhem niz byl predstaven koncept ,,étyf modernizaci® vedouci ke vzbuzeni
lidské touhy po lepSi budoucnosti a k uskute¢néni celé fady projekti na podporu
védeckého a technologického vyvoje napfi¢ celou zemi, vcetné produkce prvniho
¢inského snimku sci-fi.

V dnesnim globalizovaném svété se Cina aktivné pokousi komunikovat
se svétovou vetejnosti mimo jiné prostfednictvim ¢inského zanru science fiction, jehoz
popularita ve svété necekané vzrostla publikaci prekladi autora sci-fi Liu Cixina v roce
2014. Ten je mnohonasobn& ocefiovanym a nejznaméj$im autorem soucasné ¢inské
védeckofantastické literatury, drzitelem titulu velmistra ¢inské sci-fi a se svou trilogii
Vzpominka na Zemi doséhl celosvétového uspéchu. V navaznosti na autorovy uspéchy
zacala ¢inskd vlada uvazovat o moznostech vyuziti ¢inského zanru sci-fi ku prospéchu
Ciny. Tim pro tento Zanr zapo¢ala nova éra, kdy literarni i filmovi tviirci zadali byt
vyzyvani k tomu, aby sva dila vyuZivali k propagaci ¢inské ideologie, narativnich cilt
statu, moZznosti ¢inskych technologii a ¢inského vesmirného programu.

Po uplynuti téméer Ctyficeti let od prvniho ¢inského snimku sci-fi
se vroce 2019 dockal premiéry prvni ¢insky velkorozpoctovy védeckofantasticky film
Zemé na scesti, nato¢eny na motivy povidky pravé Liu Cixina. Snimek je ambiciézni
Cinou prezentovan jako zasadni uspéch &inské filmové produkce a zarovei jako dilo,
jez dokonale spliiuje piedstavy Ciny o Zanru science fiction.

Zhlédnuti filmu Zemé na scesti a ptecteni jeho literarni predlohy mé neptivedlo
pouze k otdzce, jakym zpusobem film reflektuje ¢inské ambice vytvofit snimek rovny
zapadni tvorbé a zaroven v ném zobrazit své ideologické ptedstavy, ale také ke snaze

porozumét, jakym zplisobem se pozice zadnru meénila v pribéhu cinskych déjin



20. a 21. stoleti. Stejné tak mé tvorba Liu Cixina piivedla k otdzce, jakym zplsobem
byla tviir¢i svoboda autort sci-fi omezovéna a jakymi tématy se dila rané ¢inské tvorby
sci-fi zabyvala. Prace si tedy klade za cil pochopit historicky kontext, v némz se ¢insky
zanr sci-fi rozvijel a pretvafel, jakym zplsobem se ménila jeho pozice v Cing,
a nakonec pochopit podstatu snimku Zemé na scesti v plnéni ¢inskych ideologickych

cilti a v dal$im vyvoji ¢inského Zanru science fiction.



Materialy a metody

Svou préci jsem roz€lenila do ¢tyt kapitol. V prvni kapitole ptiblizuji Zanr science
fiction za vyuziti definice amerického autora sci-fi Bruce Sterlinga, zasazenim zanru
do historického kontextu a vymezenim podminek pro jeho existenci, jez definoval
americky autor sci-fi James E. Gunn.

Ve druhé kapitole zasazuji zanr science fiction do kontextu Cinské historie
od pocatku 20. stoleti az do roku 2022. Pro lepsi piehlednost je kapitola roz¢lenéna
do péti podkapitol piedstavujicich jednotlivd historickd obdobi, béhem nichz ¢insky
zanr sci-fi nabyval vyznamu v literarnim prosttedi, prozival obdobi vzestupl 1 tpadk,
zabyval se odliSnymi tématy a upeviioval svou pozici jako prostiedek Sifeni ideologie.

Ve treti kapitole predstavuji ¢inského autora sci-fi Liu Cixina, a to ve dvou
podkapitolach. Prvni podkapitola stru¢né popisuje vyznamné zivotni momenty autora,
jeho literarni tvorba a zapojeni do ¢inského vesmirného programu. Druhd podkapitola
za vyuziti autorovy eseje a jednoho z jeho rozhovort pfedstavuje autorovy vzpominky
na jeho zadatky s zanrem sci-fi, nazory na soucasnost zanru v Ciné a na to, jak autor
vnimé zmény ¢inského sci-fi v pribéhu historie.

Ve ctvrté kapitole je analyzovano literarni dilo Toulava Zemeé a jeho filmové
zpracovani Zemé na scesti. Kapitola je roz€lenéna do ¢tyt podkapitol, z nichZ prvni dvé
popisuji déj literarni pfedlohy a nasledné filmového zpracovani. Tteti podkapitola dila
porovnava a analyzuje nejzasadngjsi rozdily, jez zménily hlavni myslenku filmu. Ctvrta
podkapitola nakonec rozebira tviiréi zdméry, s nimiz bylo filmové zpracovani tvoteno.

V prvnich tfech kapitoldch zaméfenych na védeckofantasticky Zanr obecné
1 v kontextu ¢inské historie a na predstaveni autora Liu Cixina pro m¢ primarnimi zdroji
byly tisténé publikace, odborné ¢lanky publikované v Casopisech zamétenych na zanr
science fiction, internetové zdroje a Cinské vladni publikace. Mezi knizni publikace,
z nichZ jsem Cerpala nejvice, patti Celestial Empire: The Emergence of Chinese Science
Fiction Nathaniela Isaacsona a Science Fiction from China Wu Dingba a Patricka
Murphyho. Mezi odborné ¢lanky, na které jsem nejcastéji odkazovala, patii ,,Displaced
Fantasy: Pulp Science Fiction in the Early Reform Era of the People’s Republic
Of China“ Rui Kunze, ,,After 1989: The New Wave of Chinese Science Fiction* Song
Mingweie anebo ,,The Wandering Earth: A Device for the Propagation of the Chinese
Regime’s Desired Space Narratives* Molly Silk. Ve ¢tvrté, prakticky zamétené kapitole



pro mé¢ primarnim zdrojem bylo literarni dilo Toulava Zeme Liu Cixina a jeho filmové
zpracovani Zemé na scesti Franta Gwo. K vypracovani analyzy jsem jako sekundéarni
zdroj vyuzila oficidlni filmovou ptiru¢ku The Making of The Wandering Earth: A Film
Production Handbook, jejiz anglicky pteklad z ¢inského originalu byl publikovan
v bieznu 2022.
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Zanr science fiction a jeho strucna historie

Science fiction (zkracené sci-fi ¢i pouze SF), v €eské terminologii zndmy jako
védeckofantasticky zanr, je uméeleckym zanrem, jehoz podstatou je spojeni védeckého
faktoru s fikci. Ten byva vymezen predevSim otdzkami dopadu redlné ¢i smyslené védy
na spolecnost i jednotlivce, uvazovanim nad moznym koncem pro lidstvo, vyuZivanim
spekulativnich technologii a védeckych postupl, zasazenim do budoucnosti
¢i alternativnich realit, vyobrazovanim nezvyklych pfirodnich jevi a clovéku
nezndmych forem Zivota. (Sterling, 2021)

Literarni zanr science fiction se svého ,,zlatého véku“ dockal az v obdobi
30. a 40. let 20. stoleti spolu snariistem popularity pulpovych casopist,
tj. levnych, pravidelné vychazejicich casopisii vyrabénych z buni¢inového papiru,
ve kterych byly publikovany povidky, kapitoly romani na pokracovani a kreslené
komiksy. (Illustration History) Jeho historie vSak sahd do doby dlouho piedtim.
Uz jen vznik samotného nazvu science fiction je datovan do obdobi druhé poloviny
20. let 20. stoleti. (Sterling, 2021) Pravé tehdy, vroce 1926, americky vyndlezce
a spisovatel Hugo Gernsback zacal publikovat Casopis Amazing Stories, jenz se stal
prvnim Casopisem vénovanym vyhradné povidkam spadajicim pod zanr, ktery sam
autor nazval ,,scientifiction. (Ray, 2021) Gernsbacklv ptinos do Zanru sci-fi je dodnes
povazovan za natolik vyznamny, Ze dle n&j byly pojmenovany ceny Hugo, které jsou
jiz od roku 1953 kazdorocné udélovany nejpozoruhodnéjsim pocintim sci-fi zénru
v oblasti romant, novel, spisovateld, filmt, ale i fanouskovsky vedenych casopisi.
Mezi drzitele ceny Hugo patii autofi jako Isaac Asimov, George Orwell a Arthur
C. Clarke, (Tikkanen, 2018) nebo také filmy jako 2001: Vesmirna odysea (1968, rezie
Stanley Kubrick), Hvezdné valky (1977, rezie George Lucas) a Blade Runner (1982,
rezie Ridley Scott). (Adamovic, 1994)

Ackoliv Zanr svlj soucasny nazev ziskal az vprvni poloviné 20. stoleti,
francouzsky autor védeckofantastické literatury Pierre Versins ve své knize
Encyclopédie de I'Utopie, des Voyages extraordinaires et de la Science-Fiction vydané
vroce 1972 piednesl nazor, ze vznik science fiction sahd az do obdobi ptiblizné
2100 az 2000 let pt.n.l., kdy bylo ve starovéké Mezopotamii sepsano nejstarsi epické
literarni dilo, Epos o Gilgamesovi. (Vas-Deyres a Atallah, 2012) Sumersky text

pojednava o krali GilgameSovi, ktery si dava za cil nalézt nesmrtelnost, a nakonec
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si uvédomuje, Ze nesmrtelnosti jiz dosdhl heroickymi ¢iny, které uskutecnil béhem
své cesty. Epos hloubéji rozebrala Francesca Barbini, italsk4 autorka védeckofantastické
literatury a zakladatelka nakladatelstvi Luna Press, nakladatelstvi zaméteného na zanry
science fiction a fantasy. Na zdkladé€ jejiho rozboru se ve starov€kém dile vyskytuji tfi
znaky, které potvrzuji zafazeni textu do Z&nru sci-fi, a to sice vyvinuti technologie
umoziujici stvofit ¢lov€ka z hliny, vyuZziti povodné jako metody nifeni, a tvahy bohti
nad pfetvofenim lidstva za Ucelem sniZzeni rychlosti reprodukce. (Barbini, 2015)
Zda se skutecné jednd o prvniho zastupitele sci-fi je otdzka, na kterou nikdy nebude
vyi¢ena jednotna odpovéd’, ovSem nelze popfit to, Ze epos ma s zanrem urcitou
podobnost.

Mezi jiz nepopiratelné predchiidce zanru vsak patii dila Frankenstein (1818)
Mary Shelley a Podivny pripad Dr. Jekylla a pana Hyda (1886) Roberta Louise
Stevensona, ve kterych jsou zobrazeny moznosti védy a ztraty kontroly nad ni. Na konci
19. stoleti a pocatku 20. stoleti se pak do poptedi dostali Jules Verne a Herbert George
Wells, prvni z autord, jez se objevili v tzv. pulpovych Casopisech, jako byly Amazing
Stories ve 20. letech 20. stoleti ¢i Astounding Science Fiction ve 30. letech 20. stoleti,
do kterého pfispivali autofi jako Isaac Asimov a Arthur C. Clark. Obrovského rozmachu
se zanr dockal pfedev§im po druhé svétové valce, kdy autofi zacali ve svych dilech
uvazovat o budoucnosti lidské spole¢nosti, analyzovat mozné dusledky mezihvézdného
cestovani a pfedstavovat smySlené zkoumani inteligentniho Zzivota ve vesmiru.
V soucasné dobé¢ se autofi zabyvaji také vlivem pocitacli a umélé inteligence na lidskou
spole€nost 1 jeji preziti. (Sterling, 2021)

James E. Gunn, americky autor védeckofantastické literatury a drzitel ceny Hugo,
ve své knize Od Heinleina po Aldisse - Cesta k science fiction definoval pro zanr sci-fi
tii podminky jeho existence, které taktéz wvystihuji jak dGvod vzniku,
tak 1 charakterizaci celého zanru:

1. ,,Lidé museli objevit budoucnost — budoucnost lisici se od soucasnosti
a minulosti technickymi vynalezy a védeckym pokrokem.*

2. ,Lidé se museli naucit neuvazovat o sobé jako o kmeni, lidu
ba ani narodu, ale jako o zivo¢iSném druhu.*

3. ,Lidi se museli naucit nezaujaté piemyslet o podstaté¢ svéta, jeho

pocatku a konci, taktéz i o osudu lidstvo.* (Gunn, 1994, s. 10)
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Z.asazeni zanru science fiction do kontextu ¢inské historie

Tato kapitola zasadi Zzanr science fiction do kontextu ¢inské historie
od pocatku 20. stoleti, kdy byly v Ciné publikovany prvni pieklady zapadnich autort
sci-fi, az do roku 2022, kdy je Cinskd védeckofantasticka tvorba oficidlné vyuzivéna
jako prostiedek Sifeni ¢inskych ideologickych pfedstav mezi svétovou vetejnost.

Kapitola bude rozdélena do péti podkapitol pfedstavujicich jednotliva historicka
obdobi, béhem nichz ¢insky zanr sci-fi nabyval vyznamu v literarnim prostiedi, prozival
obdobi vzestupil 1 tpadki, zabyval se odlisSnymi tématy a upeviioval svou pozici jako

prostiedek Sifeni ideologie.

Cinsky Zanr science fiction v prvni poloviné 20. stoleti

Do svétové historie bude 19. stoleti navzdy zapsano jako obdobi,
kdy priimyslova revoluce dosahla svého vrcholu, zadpadni staty se zménily v industrialni
a spole¢nost fungovala na bdzi moderni hierarchie. Pro tehdy stale tradicni
a technologicky zaostalou Cinu se viak technologicky a védecky vyspélejsi Zapad stal
nepiitelem, kterému nebyla schopna celit, a byla tak porazena v opiovych valkach
(18391842 a 1856-1860) se staty zapadnich mocnosti. Drtivou poradzku nasledovaly
dlouhodobé dopady povstani taipingli (1850-1864), ke kterému se ptfidala porazka
v ¢insko-japonské valce (1894—1895) spojena se spoleCenskymi nepokoji. Na pfelomu
19. a 20. stoleti se neuspéSnymi stalo také 100 dni reforem (1898) a Boxerské povstani
(1899-1901), ze kterych pro Cinu vzesel zavazek uhradit vysoké valedné reparace.
(Isaacson, 2017, s. 9-11)

Po této sérii domdcich i zahrani¢nich politickych selhani si ¢insti intelektudlové
zacali uvédomovat, Ze je nemozné se vyrovnat zapadnim statim, dokud neucini pokrok
v politice, filozofii a technologiich. Dosli k rozhodnuti, Ze zdchrany a modernizace statu
se doséhne studiem védy zépadnich statd. (Isaacson, 2017, s. 9-11)

A¢ se jednalo o snahu modernizovat ¢inskou spole¢nost, reformné ladéni ¢inSti
intelektudlové vramci svych diskusi dospéli k zavéru, ze zvySeni z4jmu
o v&du v ¢inské spolecnosti bude docileno tradi¢nim postupem — tj. vychovanim
spolednosti za uziti literatury. V tomto obdobi viak Cina neméla své vlastni autory
védeckofantastické literatury, a tak se prvnimi sci-fi dily predstavenymi c¢inské

spolec€nosti staly pieklady tvorby zédpadnich autorti z japonstiny. (Wu, 1989, s. 13) Mezi
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lety 1903 az 1905 doslo k publikaci dél Ze Zeme na Mesic, Cesta do stredu Zemé
a Zmatek nad zmatek francouzského spisovatele Julese Verna, jejichz pieklady Lu Xuna,
nejvetsi osobnosti ¢inské literatury 20. stoleti, jsou povazovany za nejvyznamnéjsi
t¢ doby. (Qian, 2013, s. 128) Rada literdrnich védcti se oviem domniva, Ze kromé
zminénych prekladii Lu Xuna, byla zna¢na ¢ast prekladt dél zapadnich autort vydavana
za tvorbu ¢inskych autorti. Wu Dingbo, odbornik na ¢insky Zanr science fiction, udava,
ze diivodem pro vydavani zapadnich dél pod €inskymi jmény mohlo byt ,,pfesvédceni
o tom, ze ¢inSti ¢tendii si radsi zakoupi dilo ¢inského autora nezli autora zédpadniho®.
V mnoha ptipadech také nebylo zminéno, Ze dané literarni dilo je pouhym piekladem,
nikoliv originalni tvorbou. Nasledkem téchto snah jsou komplikace ve studiu ¢inské
védeckofantastické literatury prvni poloviny 20. stoleti, u které je dodnes slozité urcit,
kdy se jedna o originalni tvorbu a kdy pouze o pieklad. (Wu, 1989, s. 13-15)

Pieklady zapadnich autorii, jako byl Cinou op&vovany Jules Verne, se viak
ukézaly byt hlavni motivaci pro ¢inské autory, ktefi inspirovani zapadni tvorbou zacali
tvofit sva prvni vlastni dila zanru sci-fi. (Wu, 1989, s. 18) Za prvni znamé dilo ¢inského
zanru science fiction (v t¢ dobé mél zanr jiz zavedené c¢inské pojmenovani Kexue
huanxiang ¥} %)%) je povazovan roman nesouci nazev Piibéhy Mésicni kolonie
(Yuegiu zhiminde xiaoshuo JF ¥k %8 [X 3 7N 31 ). Pochdzi od nezndmého autora
vystupujiciho pod pseudonymem Huang Jiang Diao Suo (FtiL4J %), jehoz doslovny
preklad je ,,Stary rybatr na odlehlé fece”. A¢ nedokonceny, roméan byl po castech
publikovan v Casopise llustrovany roman (Xiouxiang xiaoshuo F51%/Nit) jiz v letech
1904 a 1905, tedy pouze rok po vydani prvniho ¢inského piekladu roméanu Julese Verna.
Piib&h pojednavd o muzi jménem Long Menghua (JE#4£, doslovny pieklad ,,Drak
snici o Cin&*), ktery spolu se svou manzelkou prcha z Ciny poté, co vrazdou pomsti
svého otce. Nanestésti je ale jejich lod” zasaZena bouii a manzelsky par rozdélen.
Menghua je zachranén a ptiveden az do Malajsie, kde se setkdva s nékolika ¢inskymi
uprchliky a muzem jménem Fujito Tamataro, japonskym vynalezcem horkovzdusného
balonu. Spole¢né se vydavaji na cestu balénem kolem celého svéta ve snaze najit
ztracenou manzelku a zaroveil 1 uzemi budouci kolonizace. Tamataro touzi po balonu,
se kterym by se mohli dopravit az na Mésic, a ve svych snech dokonce promlouva
s m&sicnimi obyvateli, mezi které patii napiiklad Konfucius a George Washington.
Roman vsSak nebyl dokoncen, a tak neni zndmo, zda autor zamyslel TamatarGv sen
naplnit. (Isaacson, 2013, s. 41-42)
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V témze roce jako Pribehy Meésicni kolonie byla v Casopise Les fikce (Xiaoshuo
lin /NUEHK) publikovéana védeckofantastickd povidka Nové historky pana chvastouna
(Xin faluo xiansheng tan kiS5G £, autor Xu Nianci 17 %%), a sice jako volné
pokracovani romanu Pan chvastoun (Faluo xiansheng i%:455%54) od Iwaya Sazanamiho.
(Isaacson, 2013, s. 108) V letech 1905 az 1908 byl po ¢astech publikovan utopicky
roman Novy pitbéh o kameni (Xin shitou ji #7f3k1c, autor Wu Jianren %@ N),
jez voln& navazoval na klasicky ¢insky roman Sen v cerveném domé (Hong lou meng %1.
FEAF, autor Cao Xueqin ¥ & /7). (Isaacson, 2013, s. 60) Po téméi dvacetileté odmlce
byl v letech 1932 a 1933 v &asopise Moderni vék (Xiandai B11X) po ¢astech publikovan
roman Mésto kocek (Mao chengji Mi3lic, autor Lao She ¥ %), ktery byl alegorii
na ¢inskou spole¢nost zasazenou do koci¢iho svéta. (Isaacson, 2013, s. 125) Nathaniel
Isaacson, autor knihy Celestial Empire: The Emergence of Chinese Science Fiction,
se domniva, ze diivodem absence zZanru sci-fi mezi lety 1910 az 1949 byla ,,pfeména
na ur¢itou dobu viceméné zmizel. (Isaacson, 2013, s. 125)

Obdobi 50. let 20. stoleti je vniméano jako druha vlna rozvoje ¢inského zanru sci-fi,
kterd obdobné¢ jako prvni vlna byla vyznamné ovlivnéna zahrani¢ni tvorbou.
Cim se ovem liila od prvni viny, byla skutenost, Ze se jiz nejednalo v takové mite
o tvorbu zédpadnich autorl, nybrz o tvorbu autorti ze Sovétského svazu. Pravé k SSSR
v té dobé vzhlizela Komunisticka strana Ciny (Zhongguo Gongchandang " [E 3£7=45%),
coz se odrazilo i1 na rostoucim zajmu o sovétskou védeckofantastickou literaturu, ktera
zacala byt ve velkém mnozstvi ptekladana do CinStiny, a inspirace z ni se odrdzela
v dilech ¢inskych autord. Dle nékterych odbornikl na ¢insky zanr sci-fi, jako napt. Wu
Dingbo, sovétska tvorba pfinesla nejen zmény ve zplsobu psani zanru sci-fi, nybrz také
zmény v tom, jakym zplsobem byl zanr vniman. (Wu, 1989. s. 18-19)

Béhem 50. a 60. let 20. stoleti tak bylo moZzné ptib&hy science fiction nalézt pouze
v ¢asopisech urcenych pro détské Ctenéie, a dokonce 1 samotni autoti byli klasifikovani
jako tvirci détské literatury. Cinsky Zanr sci-fi, nové v postaveni détské literatury,
musel byt oproti své zapadni podobé vyrazné zjednoduSen ze strany lingvistické
1 ndmétové, zatimco Ctenafim stdle predstavoval vyznamnost védy. Aby déti byly
schopny uchopit zdkladni znalosti o védé, byla tvorba psdna na zdkladé dvou

jednoduchych motivii: prvnim z nich bylo dobrodruzstvi, béhem n¢hoz se stane nehoda,
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kterou si vSak lze védecky wvysvétlit; druhym znich byl pfichod navstévniki
z budoucnosti €i cizi planety. (Wu, 1989, s. 18-20)

Za jedno z nejnestastnéjSich obdobi modernich ¢inskych déjin je povazovana
kulturni revoluce (1966—-1976), ktera byt méla za cil napomoct modernizaci spolecnosti,
svymi dasledky piispéla ke smrti desitek milionii obyvatel, rozvratu ekonomiky
a nezmé&rné ztrat¢ kulturniho dédictvi. Dochazelo nejen k péaleni knih, niceni knihoven
a muzei, ale také k zatykéni, muceni a vrazdéni intelektudlli, spisovatelii a ucitelil.
(Lieberthal, 1998) Vlivu revoluce se nevyhnul ani zanr science fiction, ktery byl
v té dobé povazovan za zkazeny produkt zapadni kultury a za zpisob svedeni lidi
ze spravné cesty. Kromé piibéht urcenych pro déti tak béhem kulturni revoluce
nevzniklo téméf Zadné védeckofantastické dilo. (Fredriksson, 2015, s. 23)

Obdobi prvni poloviny 20. stoleti bylo pro ¢insky Zanr science fiction dobou
rozvoje, ale také rychlého tipadku. Bylo obdobim, kdy Zanr zacal byt vyuzivan k $ifeni
zdjmu o v&du, ¢ehoz chtéli ¢insti intelektudlové dosahnout publikovanim piekladi
zapadnich autori. Pravé diky inspiraci Cerpané z piekladii zapadni tvorby vznikl
1 historicky prvni ¢insky védeckofantasticky roman, Mesicni kolonie, jenz se t&Sil
popularité mezi &tenati. Upadek se stal nevyhnutelnym ve chvili, kdy zanr v Ciné zazil
témé&F dvacetiletou odmlku, a v 50. letech se tvorba zacilila na détské &tenate. Zanr, jenz
byl v zahrani¢i oblibeny u &tenditi riznych vékovych kategorii, se v Ciné stal

jednoduchou literaturou bez hlubsiho intelektualniho vyznamu.

Zlaty vék ¢inského Zanru science fiction béhem 70. a 80. let 20.stoleti

Zavér 70. let 20. stoleti v Cin& piinesl konec deset let trvajici kulturni revoluce,
ale také pocatek nové éry. S cilem ozivit narodni hospodarstvi byl vladou vytvoten
koncept ,.Ctyf modernizaci®, jejichz pomoci mélo byt dosazeno modernizace
zemédé€lstvi, primyslu, ndrodni obrany, védy a techniky. Bylo pldnovano, Ze to vse
bude uskutecnéno do konce 20. stoleti, coz vedlo k probuzeni lidské touhy po lepsi
budoucnosti a k uskute¢néni celé¢ fady velkych projekti na podporu védeckého
a technologického vyvoje napfic¢ celou zemi. Nové vzbuzené touhy po budoucnosti

a rostouciho zajmu o védu vyuzil Ye Yonglie (M 7k Z1) se svou povidkou Maly
viezndlek se tould svétem budoucnosti (Xiao lingtong manyou weilai /) R B i A K),

ve které predstavuje St'astny svét roku 2000 a jeho fantastické védecké a technologické
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vynalezy. A¢ se to mohlo zdat ne¢ekané, povidka se po svém vydani v roce 1978 stala
bestsellerem s vice neZ jednim a ptil milionem prodanych vytiskii v Cing, a vzbudila
celonarodni zdjem o védu a Zanr science fiction. (Qian, 2013, s. 121)

Ptestoze popularita védeckofantastické literatury neustidle narlstala, cinska
podoba zanru se nevyhnula urcitym obtiZim. Institucionalné byli totiZ jeho autofi stale
uzce spojovani s propagaci védy a techniky, coz vyznamnym zplisobem omezovalo
jejich kreativni svobodu pfi psani literarnich d€l. Pod natlakem kritiky museli autofi
ve svych dilech fantazii zaklddat na znamych védeckych poznatcich a k jejich
rozSifovani se viceméné neodvazovali. Dusledkem bylo to, ze dila Zanru sci-fi
zobrazovala témét bez vyjimky pouze blizkou a stastnou budoucnost s technologiemi
a jevy, které ve Ctenafi zanechavaly pocit, Ze budou za jeho Zivota uskute¢nény. Jako
nastroj k modernizaci spolec¢nosti méla dila obsahovat také koncept vlastenectvi, ktery
byl vyobrazen vétsinou v podobé ¢inského hrdiny, jenz piekona veskeré prekazky. (Wu,
1989, s. 25) Kritice se nevyhnula ani celonarodné oblibend povidka Maly vsezndlek
se toula sveétem budoucnosti, o které bylo feceno, ze neposkytuje ¢tenariim dostatecnou
ptipravu nutnou k uskute¢néni ,,étyf modernizaci. (Rui, 2017, s. 38)

Autofi védeckofantastické literatury v reakci na kritiku zalozili Svaz popularni
védecko-technické tvorby (Zhongguo kexue jishu puji chuangzuo xiehui # E £} ZH R
W K BIMEW£), vramei kterého od roku 1979 vydavali &asopis Populdrné-védecka
tvorba (Kepu chuangzuo FHEAI{F), jenz byl nazyvan ,,védeckou beletrii. (Rui, 2017,
s. 25) Casopis se hned po svém vydani t&8il takovému uspdchu mezi Gtenafi,
ze nedlouho poté vzniklo okolo dvaceti dalSich pulpovych ¢asopisit zaméfenych na Zanr
sci-fi. Mezi nejznaméjsi z nich patii Védeckofantasticky ocedn (Kehuan haiyang FH£ )
), Strom moudrosti (Zhihui shu % Z W, Cas védy (Kexue shidai F}2# W AX)
a Védecké umeni a literatura (Kexue wenyi B3 Z). (Huss, 2000, s. 94)

Autofi vramci Casopisti publikovali nejen texty védeckofantastické literatury,
ale také kratké védecké eseje (xiaopin /) ih), pohadky, poezii, scénafe pro védecké
vzdélavaci filmy a malby s védeckou tematikou. Casopis obsahoval i Zivotopisné
ptibchy védct, aktuality o domécich 1 zahrani¢nich technologiich a diskuse o védeckych
moznostech zlepSeni kvality Zivota. (Rui, 2017, 30) To poukazovalo na to, Ze a¢ autofi
science fiction psali literarni dila, malokdy to bylo jejich povoldnim. Nejcastéji

se jednalo o védce, kteti ve svych literarnich dilech psali taktéz o védcich, do nichz
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promitali své sny a védecké cile. Mezi pravé takové autory-védce patii 1 predni
spisovatelé sci-fi toho obdobt, jako jsou Ye Yonglie (- 7k Z!), Tong Enzheng (# 12 1)
a Zheng Wenguang (A530'%). (Rui, 2017, s. 25)

Oficidlni podoba ¢inského Zanru sci-fi byla zalozena na zndmych védeckych
poznatcich, zobrazovala pouze blizkou budoucnost a svou absenci fantazie pfipominala
spiSe bézny svét, v jakém Ctenafi zili. Pulpova podoba ¢inského zanru sci-fi, jez byla
publikovana v Casopisech, byla zalozena na smyslenych védeckych poznatcich, mohla
zobrazovat dalekou budoucnost a nezobrazovala skutecnost, naopak ptizndvala svou
fiktivnost. Dr. Rui Kunze, odbornice na ¢inskou literaturu, ve svém ¢lanku ,,Displaced
Fantasy: Pulp Science Fiction in the Early Reform Era of the People’s Republic
Of China*“ na zaklad¢ analyzy literarnich d¢l uvadi, Ze se pulpova sci-fi literatura
od oficialni tvorby odliSovala také tfemi nasledujicimi tematickymi aspekty.

1. Zarizeni umoZziujici ¢teni mySlenek: Mezi nejdiskutovanéjsi témata spojend
s védou patii schopnost proniknout bariérou mysli a detekovat véci skryté
béznému oku. V pulpové sci-fi tvorbé takové schopnosti umoziiovala specialni
zafizeni, kterd pomahala pfi hledani nerostnych surovin, ziskdvani vojenskych
tajemstvi, a predevSim pii Cteni mySlenek. K cetbé cizi mysli dochazelo
pfijimanim, uklddanim, interpretaci a dokonce zachytavanim mozkovych vin.

2. Narodni hédonismus: Autofi méli v rdmci pulpové sci-fi tvorby moznost
zabyvat se tématy, kterd byla za dob maoistické Ciny nejen tabuizovana,
ale vfad¢ piipadi také zakdzana. Takovymi tématy byl napiiklad prozitek
z hmotnych véci, nemanzelské vztahy, sexudlni touhy a etika védeckého
vyzkumu. Rui zmifuje, ze tento tematicky aspekt ,,zpochybiiuje vyuziti védy
a implicitné¢ smétuje otazky k oficidlnimu diskurzu, ktery propaguje védu jako
pozitivni silu pfi utvafeni budoucnosti®.

3. Setkani ¢lovéka s mimozems$t’any: Zatimco autofi hlavniho proudu ¢inského
zanru science fiction se z divodd védecké nepriikaznosti vyhybali otazce
mimozemské existence, autoii pulpového sci-fi se tématu naopak vénovali hojné.
Nejcastéji se jednalo o pozitivné ladénd setkani ¢inskych védci s technologicky
1 spoleCensky vyspélejSimi mimozemstany, od kterych se mohli mnohému
pfiucit. Rui zastava nazor, Ze ,,pfibéhy psané o mimozemskych setkdnich 1ze
interpretovat jako euforickou lidovou piedstavu o kontaktech mezi Cinou

a moderni, implicitné¢ zapadni Jinakosti“. (Rui, 2017, s. 30-37)
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Obdobi prelomu 70. a 80. let 20. stoleti byva nazyvano ,,zlatym vékem cinského
science fiction®. V letech 1980 a 1981 doslo viibec k nejvét§imu rozmachu piekladi
zapadnich dél Zzanru science fiction. Bylo publikovano vice nez 90 titult
od klasickych autorti, jako byli Jules Verne a H. G. Wells, ale nové také autorti z Velké
Britanie, Ceskoslovenska, Francie, USA a Japonska. Vyznamné oblibd se t&sili
napi. Karel Capek, Ray Bradbury, Clifford D. Simak, Arthur C. Clarke a pfedevsim
Isaac Asimov. Cinsti knizni vydavatelé si byli natolik védomi stale rostouciho zajmu o
zanr sci-fi, ze vyhledavali také roméany napsané na motivy celosvétové znadmych filmt
Blizka setkani tretiho druhu (1977, rezie Steven Spielberg) a Hvézdné valky (1977, rezie
George Lucas). (Qian, 2013, s. 121-122)

Za pomyslny vrchol ,,zlatého véku ¢inského science fiction® je povaZovéan rok
1980, kdy mél premiéru historicky prvni ¢insky védeckofantasticky film nesouci nazev
Smrtelny paprsek na kordlovém ostrové (Shanhudao shang de siguang 3] 5 L0
7). (Isaacson, 2015, s. 272) Rezisérka Zhang Hongmei (5Ki%J8) film natocila jako
svou rezisérskou prvotinu (IMDB) na motivy stejnojmenné povidky archeologa
a spisovatele védeckofantastické literatury Tong Enzhenga (2 /& iE). Povidka byla
poprvé vydana v roce 1978 v Casopise Lidova literatura (Renmin wenxue N [3C5)
a jesté v témze roce bylo autorovi udéleno Nérodni ocenéni za nejlepsi kratky piibéh.
Jiz od svého vydani se povidka t&Sila takové popularité, ze kromé filmové adaptace
vznikla také rozhlasova hra, détska kapesni ilustrovand kniha (lianhuanhua & 1H))
a pozdé&ji se stala ndmétem pro hru na mobilni telefony. (Isaacson, 2015, s. 272)

V fijnu roku 1983 byla vladou predstavena Kampan proti duchovnimu znecisténi
(Qingchu  jingshen wuran 5 B& F§ ## 75 %), jejimz cilem bylo ze spole€nosti
a literatury zcela vymytit liberalni myslenky pievzaté ze zapadnich statdl. Zanr science
fiction, ktery byl jiz od svych prvopocatkil inspirovan zapadni tvorbou, se tak nedlouho
poté stal obéti kritiky, zufivych utokl pfednich ¢inskych novinait a pfedmétem jednani
Svazu popularni védecko-technické tvorby. Zamérem bylo ,odstranit duchovni
zne€iSténi s cilem zaru€it zdravy rozvoj popularné védecké tvorby“. Dle deniku
Guangming Daily bylo béhem jednani o zénru science fiction feeno, Ze ,,nckterad
védeckofantasticka dila S§ifi pseudovédu, feudalni povéry a viru v boha; néktera
propagovala burzoazni egoismus a hédonismus; n¢kterd obdivovala vrazdy, odhalovéani
nebo erotismus; ncktera dokonce projevovala nespokojenost nad socialistickym

systtmem a stranou“. Nedlouho po zafazeni zdnru sci-fi mezi zdroje ,,duchovniho
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zneCiSténi* fada autord prestala zcela psat. Jiz publikovana dila podléhala kritice,
novym dilim Zzanru nebyla publikace umoZnéna, byl ukoncen tisk téméf vSech
pulpovych sci-fi Casopisii, a nebylo mozné natacet védeckofantastické filmy. Do té doby
zativy ,zlaty veék ¢inského science fiction tak doSel ke svému nenadalému konci. (Rui,
2017, s.39)

Cinska védeckofantasticka literatura na prelomu 70. a 80. let 20. stoleti zaZzivala
obdobi rozkvétu, pravoplatné nazyvané ,,zlatym vékem*. Bylo to nejen obdobi, kdy byl
zanr podporovan a vidén jako prostfedek, s pomoci néhoz spisovatelé-védci mohou
zabavnou formou poucit lidskou spolecnosti o védé¢ a technologiich, pfedvést jim vidinu
§tastné budoucnosti a pfipravit je k modernizacim, které Cina postupné uskuteéiiovala.
Bylo také obdobim, kdy byly publikovany bestsellery, jako napt. Maly vsezndlek
se toula svetem budoucnosti zroku 1978. Pulpové cCasopisy, jako byl Populdrne-
védecka tvorba vydavany odroku 1979, si ziskaly mnoho ctendit a dokonce mél
premiéru historicky prvni ¢insky védeckofantasticky film Smrtelny paprsek
na koralovém ostrove z roku 1980.

Ptes vSechny tyto Uspéchy vSak zanr science fiction i naddle zaujimal pozici mimo
¢inské literarni prostfedi. Ackoliv je pravda, Ze autofi védeckofantastické literatury méli
podporu ¢inské vlady, dani za tuto podporu pro n€ byla povinnost vyuzivat dila k Sifeni
védeckych poznatkl a tvofit dle ur¢itych pozadavkd, jinak byla jejich dila kritizovana.
Kritice se snazili celit publikaci ptibeéhit v pulpovych casopisech, ovSem
ani to se neukdzalo jako feSeni. V roce 1983 se pak Zanr science fiction stal obé&ti

Kampané proti duchovnimu znec€isténi a az do 90. let 20. stoleti prozival upadek.

Cinsky Zanr science fiction v 90. letech 20. stoleti

Pielom 80. a 90. let 20. stoleti v Ciné byl obdobim, kdy se udala cela fada zmén
v politické sféte, ideologii, lidské spolecnosti i umélecké tvorbé. Divodem byly
studentské demonstrace, jez se uskuteCnily na ndmésti Nebeského klidu v ¢ervnu roku
1989. Zpocatku tyto demonstrace pouze posilily pozici komunistické strany, avSak
béhem nasledujicich dvou let se pozornost vlady postupné piesunula zideologické
kontroly na ekonomicky rlst statu a jeho propagaci v ramci globéalni ekonomiky. (Yan
Wu, 2013, s. 4) Pro ¢inskou spolecnost to vSak bylo i obdobim nejistoty a pesimismu.
Mlada generace dospivajici v této dob€ a znacné otiesend tragickymi udadlostmi z roku

1989 prestavala veéfit utopickému idealismu c¢inské vlady a ztracela schopnost
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optimisticky smyslet o budoucnosti. To vedlo k rozdéleni populace na ty, kteti nevéri
vladé a n€kdy se proti ni boufi, a na ty, ktefi se obratili k nacionalismu s nadéji,
ze pouze takto ovladaji svlij osud. (Chen, 2014) Zmény piinasejici liberalizaci ¢inské
spolecnosti a zarovenl odmitani utopické ideologie vSak vyznamné napomohly tomu,
aby mohl Zanr science fiction dosdhnout své nejvétsi dosavadni prosperity.

Pro cinskou spolecnost byl tedy pielom 80. a 90. let 20. stoleti obdobim
nerovnovahy, nejistoty a pesimismu, coZ se odrazelo také ve védeckofantastické tvorbe.
Autofi se ve svych dilech zacali zabyvat takovymi tématy, jako napf. pesimistickou
budoucnosti lidstva, moznou ni¢ivou krizi Ciny, nastupem fagismu ¢&i vojenské diktatury,
moznymi politickymi feSenimi pro Cinu, zrudenim statii a rozélenénim lidstva na malé
skupiny. (Guo, 2012, s. 48-51)

Historicky prvnim &inskym dystopickym dilem byl roman Cina 2185 (Zhongguo
2185 2185), jehoz autor Liu Cixin ( Xl 2 ik , 1963) ho publikoval
na internetu jiz v unoru 1989. Diky tomu byva c¢tendfi vniman jako proroctvi
cervnovych udalosti. Pfib¢h je zasazen do roku 2185, kdy se mlady pocitatovy inzenyr
jedné noci vydava pres ndmésti Nebeského klidu k mauzoleu Mao Zedonga. Jeho cilem
je naskenovat mozkové buiky zesnulého Maa a za vyuziti ziskanych informaci
simulovat jeho védomi v internetové virtualni realité. Po GspéSném ziskani mozkovych
bun¢k Maa a dalSich péti mocnych muzi z minulosti vznikd virtualni republika Huaxia
Gongheguo (*£E F:H1[E). Nové vznikla republika se ovsem kratce po svém vzniku
setkava s odporem rebelll pozadujicich demokracii, o cemz se dozvida vlada skute¢né
Ciny. S védomim nebezpegi, které virtualni republika ptedstavuje se tak rozhodnou
ke zni¢eni Huaxia Gongheguo vypnutim internetu. Romén v sob& odrazel nadéji
1 zoufalstvi, utopii 1 dystopii a nacionalismus i kosmopolitismus, ¢imz symbolizoval
ptichod ,,nové viny ¢inského science fiction®. (Song, 2015, s. 8)

V roce 1990 mél premiéru détsky védeckofantasticky film nesouci ndzev Ozonova
vrstva mizi (Dagiceng xiaoshi K< 214 2K). Rezisér Feng Xiaoning (%/)T*) jej natogil
jako svou Zanrovou prvotinu ve spolupraci s produkéni filmovou spoleénosti Cinské
filmové studio détského filmu (Zhongguo ertong dianying zhipian chang H & )2 HL 52
il FrJ7). Cilem filmu bylo vysvétlit détskym divakim zabavnou formou ekologické
problémy, se kterymi se Zemé potykd, predev§im globadlni oteplovani
a vybijeni zvifat za ucelem zisku. Toho bylo docileno s vyuzitim piibchu,

v némz se maly chlapec dozvidd od své kocky o kradezi latky schopné poskodit
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ozonovou vrstvu. Spole¢né se vydavaji na zachrannou vypravu, béhem které jim ostatni
zvifata nejen pomahaji, ale také vypravi o své nenavisti vici lidem, ktefi jim Skodi.
Vyprava konci uspésné a chlapec s kockou spoleénymi silami zabrani ekologické
katastrof€. Snimek je jeden z méla filmi svého druhu, ktery je stidle zmiflovan nejen
jako jedno ze zasadnich dél ¢inské sci-fi kinematografie, ale také jako ukézkovy ptiklad
filmu urc¢eného pro déti. (Fredriksson, 2015, s. 14)

Za pomyslny névrat ¢inského Zanru science fiction je povazovan rok 1991. Tehdy

-

byl pulpovy Casopis Védecké uméni a literatura (Kexue wenyi Ft % X 20)
z 80. let ptejmenovéan na Svét science fiction (Kehuan shijie F}ZJH:5) a jeho tviirci
byli odhodlani jeho pomoci vybudovat permanentni pozici pro zanr v Cing.
Oproti predeslym desetiletim, kdy byl zanr i pfes své uspéchy nazyvéan ,,duchovnim
zneCiSténim*®, tentokrat byly snahy tviirct sci-fi oficidlné podpoteny a Zanr sci-fi zacal
byt opét vniman jako prostfedek Sifeni zdjmu o védu v lidské spolecnosti. Sinolog
a odbornik na ¢insky zanr sci-fi Mikael Huss ve svém ¢lanku ,,SF’s changing fortunes
in mainland China® zmifuje, Ze podporu zanru vyjadiil i ministr védy a techniky Song
Jian (ve funkci v letech 1985-1998), podle kterého ,,science fiction romény dokazou
v lidech probudit védeckého ducha®. (Huss, 2000, s. 95)

Zanr science fiction se po navratu ¢asopisu Svét science fiction t&il takovému
narGistu popularity mezi ctenafi, ze nedlouho poté doSlo ke vzniku regionalnich
1 univerzitnich fanklubi, fanouskovskych vybort na podporu sci-fi literatury, a fanzinti
neboli fanouskovskych cCasopisti. Historicky prvnim fanouskovskym casopisem byl
Nebula (Xingyun ' ), ktery byl sice poprvé publikovan jiz v roce 1989, ale diky
Kampani proti duchovnimu zneciSténi svou nejvétsi slavu ziskal az v 90. letech. Mezi
dalsi vyznamné fanziny vydavané po roce 1991 patti Galaxie (Yinhe #R77), Po Zebiiku
smérem k obloze (Shang tianti L R¥f), TNT a Vesmirny vitr (Yuzhou feng F i X).
(Wang, 2016)

K oblibenym diliim té doby patii neoficialné publikovany roman Zluté nebezpeci
(Huang huo ) z po¢atku roku 1991, jehoz autor Wang Lixiong (F /] /) se podepsal
pouze pod pseudonymem ,,Udrzet v tajnosti (Baomi {#%). (Veg, 2009) Ackoliv byl
roman oficidlné vydan na Tchaj-wanu a v Kanadgé, v Ciné kolovaly pouze jeho
neoficialni vytisky, pravdépodobné kvuli inspiraci udalostmi zroku 1989. Piib&éh

je zasazen do apokalyptické budoucnosti Ciny, béhem které neekana smrt vidce
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zpiisobi rozvodnéni Zluté feky, hladomor a nakonec jadernou valku mezi Cinou
a Tchaj-wanem. (Huss, 2000, s. 95) Autor se v dile zabyval vztahem mezi politickymi
zménami a ,,lidskou kvalitou (suzhi 2 Ji7), k ¢emuz se vyjadiil tak, Ze ,.kvalita masy
predurcuje kvalitu demokracie®. (Guo, 2012, s. 48-51)

Dal§im vyznamnym dilem zabyvajicim se lidskou spolecnosti a politickou
budoucnosti Ciny byl také romén Konec rudé cinské dynastie (Zhongnanhai zuihou
de douzheng " EGHF % [ 3%) z roku 1999. Jeho autor Li Jie (Z2#1) byl piesvédeen
o tom, Ze ,historicky vyvoj Ciny se pfirozené posune smérem k federdlnimu statu
s délbou moci*“ a to ,,pouze pokud se tato velkd stard fiSe zvolni, bude umoznéna
prosperita ekonomiky a kultury“. Rada autorii té doby zastivala nazor, Ze modernizace
statu je moznad pouze tehdy, pokud bude stat veden demokraticky, a zaroveil bude
respektovana geograficka i kulturni diverzita Ciny. (Guo, 2012, s. 53)

Cinsky zanr science fiction se v priib&hu 90. let 20. stoleti znovu dostal
na vysluni, jehoz si uzival pted pfichodem Kampan¢ proti duchovnimu znec€isténi. Bylo
to obdobi, kdy byl oficidln¢ podporovéan a vidén jako prostfedek Sifeni zajmu o védu,
doSlo k vydani mnoha vyznamnych pulpovych 1 fanouSkovskych casopist, mél
premiéru dodnes opévovany détsky sci-fi film Ozonovd vrstva mizi a po Uzemi celé
Ciny vznikaly fankluby Zanru sci-fi. Rovnéz to bylo obdobi, kdy se pesimismus lidské
spole¢nosti zacal zobrazovat v dystopickych literarnich dilech, jako byly Cina 2185 Liu
Cixina ¢&i Zluté nebezpeci Wang Lixionga. Tato dila symbolizuji po¢atek nové generace

nazyvané ,,nova vlna ¢inského science fiction®.

Prichod ,,nové viny ¢inského science fiction“ v 21. stoleti

Pielom 20. a 21. stoleti v Cin& byl obdobim, kdy doglo k rapidni modernizaci
v oblasti ¢inské spolecnosti, ekonomiky, technologie, védy, mediciny, vzd¢lavani,
infrastruktury a fady dalsich oblasti. Neodmyslitelnou soué¢asti modernizace Ciny
probihajici od 90. let 20. stoleti bylo zavedeni pfipojeni k internetu. Za pocatek jeho
uzivani v Ciné je povazovan rok 1987, kdy byl odeslan historicky prvni éinsky e-mail
nazvany ,,Pfechod ptes Velkou zed a vstup do svéta®. V roce 1997 bylo dle statistik
pfipojeno k internetu jiz pres 290 tisic pocitacii a 620 tisic uzivateld. O pouhy rok
v pozdé€ji, vroce 1998, statistiky zaznamenaly pies 747 tisic pocitaci a vice

nez 2 miliony uzivateld. (CERNET, 2001) V témZe roce byly zalozeny prvni
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internetové fankluby Zanru science fiction Z: Online asociace science fiction (Zhonghua
wangshang kehuan xiehui W _ER}Z]P34x) a Skupina tviréiho psani science fiction
Feiteng (Feiteng kehuan chuangzuo xiaozu KHEFIZIEIE/NH). Nedlouho poté byly
zalozeny také SF Utopie (Kehuan taohuayuan F}%J#k 1% J5), Reka bez navratu
(Da jiangdong qu kehuan shequ KILZREFIZ]J#:[X) a Vesmirny blazinec (Taikong
fengrenyuan K4 INNFE). Zadny z téchto internetovych fanklubd jiz v roce 2022
neexistuje, avSak nektefi z jejich €lend jsou nadéale aktivnimi ¢leny v diskusni skupiné
Svét science fiction na socialni siti Douban. Neopomenutelnou skute¢nosti
je to, ze mezi Cleny internetovych fanklubti byla také fada soucasnych autorti, kteti jsou
fazeni k ,,nové ving¢ ¢inského science fiction®. (Wang, 2016)

Song Mingwei, odbornik na ¢inskou literaturu a ¢insky Zanr sci-fi, pojem ,,nova
vlna science fiction* uziva pro generaci autord, ktefi se stali hlavnimi pifedstaviteli
¢inského sci-fi v 21. stoleti. Dle jeho slov vSak pocatek ,,nové viny* saha uz do roku
1989, kdy Liu Cixin na internetu publikoval dystopicky romén Cina 2185,
a symbolicky tak zapocal novou éru cinského sci-fi. Na rozdil od ¢inského science
fiction vznikajiciho do konce 20. stoleti, ,,novd vlna science fiction je dle Songa
,»sofistikovanéjsi, pfemitavéjsi a podvratnéjsi“ a to predevSim diky tomu, Ze zobrazuje
nad¢ji 1 zoufalstvi, pfedstavy utopie 1 dystopie, a ideje nacionalismu i kosmopolitismu.
V clanku ,,After 1989: The New Wave of Chinese Science Fiction® Song definuje
celkem tii motivy utopie a dystopie, které se objevuji v dilech ,,nové viny*“: prvnim
z nich je ,utopicky vzestup Ciny jako jednoho naroda“, druhym je ,,mytus o rychlém
rozvoji Ciny* a tfetim je ,,posthuméanni technologické utopie“. Pro viechny tfi motivy
plati to, ze zprvu utopickd vize prosperity se méni v dystopickou zkdzu spolecnosti.
(Song, 2015, s. 8) Soucasny autor zanru sci-fi Chen Qiufan ve svém c¢lanku
,»he History of Chinese Sci-fi Books* poznamenava, Ze Castym motivem literatury
,noveé viny* je také tragicky osud lidstva vrcholici jeho zkdzou. Tim se autofi vyrazné
odlisuji od vetejnych médii, jez hlésaji o ,,ristu HDP, socidlni stabilité, miru a bezpeci
pro lidi*. (Chen, 2013)

Mezi dalsi z vyznamnych autori ,,nové viny* patii Han Song (¥##a, 1965),
La La (fi#i, 1977), Zhao Haihong (4L, 1977), Chen Qiufan (B, 1981),
Fei Dao (JR&JT, 1983), Xia Jia (& i, 1984) a Wang Jinkang (L& JE, 1948). Velké

oblibé se t&€3i Han Song, ktery zacal psat védeckofantastickou literaturu jiz v 90. letech
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v ramci tchaj-wanskych ¢asopist, aviak oficidlné bylo jeho dilo publikovano v Cing
az po roce 2000. (SFE, 2021) Jednou z jeho povidek ,,nové viny* je Regenerované cihly
(Zaishengzhuan F5418) z roku 2010, jez vnimé ruiny po zemétieseni jako piileZitost
uskutecnit tzv. ,,Cinsky model“ a postavit na jejich zdkladech nové mésto. MiSeni
lidskych pozistatkii s novym stavebnim materidlem vSak vede k vynélezu
,regenerovanych cihel“ sumélou inteligenci. Prestoze je tedy postaveno nové
a moderni mésto, naveéky se v ném rozléha plac obéti lezicich v jeho zakladech. (Song,
2015, s. 9) Dalsim z autord je Wang Jinkang, ktery svou prvni védeckofantastickou
povidku Adamova regrese (Yadang huigui V.4 17 J4) publikoval uz vroce 1993
vramci Casopisu Svét science fiction a od té doby napsal okolo 40 povidek
a 6 romand. (SFE, 2022) Jednou zpovidek vydanych jiZ vramci ,nové viny*
je napt. Reinkarnovany obr (Zhuansheng de juren ¥ 4 11 E N ) zroku 2006,
jez je psana jako ,,groteskni alegorie touhy Ciny po rozvoji®. (Song, 2015, s. 9)

Cinsky Zanr science fiction Zanr v 21. stoleti ma zcela upevnénou pozici, kterou
si postupné budoval v priibéhu 90. let 20. stoleti. Na ptelomu stoleti byly zaloZeny prvni
z internetovych fanklubt, z nichZ pozdéji vzesla fada soucasnych popularnich autorti
,hové viny ¢inského science fiction®, jako jsou Liu Cixin a Han Song. Tento pojem
Song uziva pro autory, ktefi se v 21. stoleti stali pfedstaviteli Zanru sci-fi v Cing
a ve svych dilech se zabyvaji napiiklad motivem dystopie a utopie, scénafi tragického
konce lidstva &i kritikou politického systému. Cinsky Zanr science fiction tak od svého

vzniku na pocatku 20. stoleti prosel celou fadou zmén, byl obéti kritiky a zékazi, zazil

vvvvvv

Soucasnost ¢inského Zanru science fiction aneb ,,druhy zlaty vék*

Ptestoze se myslenka uskute¢néni ,,étyf modernizaci do konce 20. stoleti mohla
zprvu zdat jako pouhy sen, v 21. stoleti je Cina statem, jez se Usp&$né vyrovnava
pokracujici technologické a ekonomické modernizaci svéta. Historik Andrew Liptak
se domniva, Ze to bylo umoznéno mimo jiné diky Zanru sci-fi, ktery od svych pocatkt
slouzil jako vladni prostfedek Sifeni znalosti o v&dé, predstavovani novych technologii
a umozinoval ¢tenaftim, aby pochopili odehravajici se zmény. (Liptak, 2015)

Vyznam Zanru v modernizaci statu se potvrdil v zafi 2015, kdy se viceprezident Li

Yuanchao (Z=J5#; ve funkci v letech 2013-2017) setkal se skupinou autordi science
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fiction, mezi nimiz byl také Liu Cixin. Uéelem setkani bylo povzbudit autory k tomu,
aby svymi dily nadéle podnécovali kreativniho ducha spole¢nosti, a tim napomohli
k uskutecnéni tzv. ,.cCinského snu“ (Wu a Yao, 2015), tj. stdit se moderni svétovou
velmoci. (Silk, 2020, s. 160) Zaroven viceprezident promlouval o vlivu, ktery ma
pfedstavivost na védecky a spoleCensky rozvoj, ¢imz autorim piipomenul jejich roli
v narodnim obrozeni. Dle jeho slov se od autorii ocekava, Ze budou inspirovat mladou
generaci k zajmu o védu a podporovat uskutecnéni ,,Cinského snu®, pficemz jejich
tvorba ma byt kombinaci védecké predstavivosti, lidskosti a spolecenskych idealt. (Wu
a Yao, 2015)

Setkani viceprezidenta s autory sci-fi literatury pfedchazely udélosti ze srpna roku
2015, jez se ukazaly byt zlomovymi v dal§im vyvoji novodobé historie ¢inského Zanru
science fiction. (Geng, 2015) V ramci udileni cen Hugo na sjezdu fanouskl Zanru sci-fi
vramci 73. ro¢niku World Science Fiction Convention (The Hugo Awards, 2015)
se ¢insky autor Liu Cixin stal drzitelem ceny v kategorii nejlepsi romén zanru science
fiction a fantasy za své dilo Problém tii téles (San ti —AK), ¢&imz se Liu zapsal
do historie jako prvni asijsky drzitel ceny Hugo. (Geng, 2015) Ocenény roman, jenz
je prvnim dilem z trilogie Vzpominka na Zemi (Digiu wangshi #BR{EF), byl v Cing
poprvé publikovan v prubéhu roku 2006 v Casopisu Svet science fiction a v roce 2007
jiz byl vydén v knizni podobé. (SFE, 2022) Doposud byl pielozen do 20 dalsich jazyki,
véetné Cestiny. (Do, 2021, postskriptum) V nadchézejicich letech budou mit premiéru
také dvé seridlové adaptace: prvni od Cinské spolecnosti Tencent (Tengxun konggu
youxian [ 3% A IR A ) a druha od americké spolecnosti Netflix. (Davis, 2021)

Nedlouho po vydani Problému tii téles v anglickém ptekladu a nasledném
vzestupu celosvétové popularity ¢inské tvorby science fiction zacala cinskd vlada
uvazovat o dal§ich moZnostech vyuZiti zanru ku prospéchu Ciny. Zanr, ktery je schopen
zobrazovat imaginativni vize budoucich technologii a mozné scénafe budoucnosti
lidstva, byl brzy ¢inskou vladdou oficialné uznan jako prostiedek ziskdni tzv. ,,mékké
sily* (z angl. ,soft power”) (Silk, 2020, s. 157-160), tj. dosazeni politickych cilt
za vyuziti sympatie, pfitazlivosti (Nye, 2012) a prostfedkt atraktivnich pro lidskou
spolecnost. K ziskani ,,mékké sily*“ je obvykle vyuZivano kulturnich produktt
a presvéd¢ivych narativi, jeZ prezentuji narod v pozitivnim svétle. Zanr science fiction
vnimany jako popularni kulturni produkt i prostfedek Sifeni narativii se ukazal byt

vhodnym nastrojem pro dosaZeni cilti Ciny v oblasti mezinarodnich vztahi. (Silk, 2020,
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s. 157) Literarni 1 filmovi tvlrci tak zacali byt vyzyvani ktomu,
aby sva dila vyuZzivali také k propagaci Cinské ideologie, narativnich cili statu,
moznosti ¢inskych technologii a ¢inského vesmirného programu. (Silk, 2020, s. 160)

Cinsky vesmirny program se potyka sfadou problémé v oblasti zahraniéni
politiky. Zastupci svétovych vesmirnych programi a kritici ¢inského politického rezimu
zastavaji nazor, Ze ¢insky vesmirny program muiZe ohrozit svobodu vesmirnych operaci
provadénych USA a spojeneckymi zemémi, a to Cinskou militarizaci vesmirného
prostoru &i ziskanim pozice dominantni vesmirné sily. Cina v soucasnosti zlistava
jedinou zemi, jiz neni povoleno spolupracovat s americkou vesmirnou agenturou NASA,
a stejn¢ tak se zaddny stat nesmi podilet na financovéni ¢inskych vesmirnych projektii.
Molly Silk, doktorandka z Manchester Institute of Innovation Research zabyvajici
se Cinskou vesmirnou politikou, ve svém c¢lanku ,,The Wandering Earth: A Device
for the Propagation of the Chinese Regime’s Desired Space Narratives zmifuje,
ze se ,,Cinska vlada aktivné snazi ménit narativ pfevladajici hrozby na takovy, ktery
ukazuje jeji vesmirny program jako nastroj uzivany ve prospéch lidstva®.
Za timto ti¢elem je Statni radou CLR kazdych 5 let publikovan dokument zvany ,,bila
kniha®“, ktery krom¢ jiného ,nastifiuje narodni vesmirné aktivity s cilem umoznit
svétovému spolecenstvi 1épe porozumét ¢inskému vesmirnému primyslu® a ,,neustale
zdiiraziuje, Ze ucelem programu je vyuZit prostor pro mirové ucely a prospét celému
lidstvu®. Oficidlnim osvojenim strategie ,,m&kké sily* zacal byt stdle popularnéjsi
¢insky Zanr sci-fi vyuzivan c¢inskou vladou jako ,ideologickd hldsna trouba®, s niz
mohou ,,predstavit své vlastni poZzadované narativy a ideologii svétové verejnosti®.
Molly Silk nakonec dodava, Ze piib&hy tvofené v souladu s narativnimi cili statu
by tak mohly ideologické piedstavy Ciny ,,propagovat $ir§imu mezinarodnimu publiku,
které se statu nedafi oslovit prostfednictvim ptimych vladnich publikaci®. (Silk, 2020,
s. 158-160)

Cinska kinematografie zanru science fiction zaziva od roku 2015 obdobi svého
historicky nejvétsiho rozmachu, co se ty¢e mnozstvi produkovanych filmovych snimki,
znichz tfada byla distribuovéna také do zapadnich statl. Jednim z nich byl filmovy
snimek Reset (Ni shi yingjiu i &R, rezie Yoon Hong-seung £-8%) zroku 2017
(IMDB), jenz ziskal ocenéni v kategoriich nejleps§i film a nejlepsi herecka
na mezinarodnim filmovém festivalu WorldFest v americkém Houstonu. (Xinhua, 2017)

V témze roce vysSel také mysteriézni sci-fi snimek tchaj-wanského reziséra v ¢inské
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produkei, Vilka vzpominek (Jiyi dashi 1212 KT, rezie Chen ,Leste” Zhengdao
B 1E1&). (IMDB) Plodny rok 2017 zakon¢ila prosincova premiéra snimku nato¢eného
v ¢insko-australské koprodukci s Jackie Chanem v hlavni roli, Srdce z oceli (Jigi zhi xue
Wla% 2 Ifil, rezie Zhang Leo GR37.35%), ktery byl dokonce opatfen eskym dabingem.
(CSFD) V roce 2018 mél pak premiéru pomé&mé experimentalni, ¢ernobily sci-fi horor
s nazvem Tajemstvi nesmrtelného kédu (Yi a suo mima 2R %M, rezie Li Wei 254
a Zhang Nan 5K4#) z roku 2018, pro jehoZ reZiséry to byl prvni celovederni snimek.
(IMDB)

V tnoru roku 2019 mé¢l svou premiéru prvni ¢insky velkorozpoctovy sci-fi film,
Zemé na scesti (Liu lang di giu JitiRHLFEK), natoCeny rezisérem Frantem Gwo (Guo Fan

ZRML) na motivy povidky Toulavé Zemé (Liu lang di giu Fit{RHLEK) Liu Cixina z roku

vewr
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¢lanku ,,The Wandering Earth: A Device for the Propagation of the Chinese Regime’s
Desired Space Narratives* k Gspéchu filmového snimku vyjadiuje nasledujicimi slovy:
,Uspéch Zemé na scesti a jeji propagace statnimi ufady zahrnuje prvky zosobiiujici
narativ, ktery se rezim snazi §ifit. Zejména se jedna o prvky souvisejici s popisem
schopnosti v oblasti dobyvani vesmiru a Ulohy c¢inskych astronautii v globalnich
zalezitostech, jimz €inSti vladni Cinitelé prikladaji nejvyssi prioritu. (Silk, 2020, s. 161)
Jednotlivé tvircéi kroky ucinéné v souladu s narativnimi cili vlady tak vedly ke vzniku
filmové adaptace Zemé na scesti, jez dle Silk ,predstavuje Cinu jako technologicky
zodpovédnou, kooperativni, napomocnou a spolehlivou soucast vesmiru usilujici
o dosazeni blaha celého lidstva®. (Silk, 2020, s. 164)

V srpnu roku 2020 byl Statni spravou ¢inského filmu (Guojia dianying ju [E 5 H
$J5)) a Cinskou asociaci pro védu a technologii (Zhongguo ke xie H [EF}}) oficialng
publikovan dokument s nazvem ,N&kolik navrhi k podpofe rozvoje science fiction
filmG* (Guanyu cujin kehuan dianying fazhan de ruogan yijian X T e R LR K
J& 1145 F & W), zkracené pouze ,Nékolik navrhi“ (Ruogan yijian # T+ & IL).
Dokument sestdva zdeseti navrhG politickych opatfeni, jejichz cilem je zavést
intenzivni podporu a poradenstvi v oblasti vyroby, distribuce, technologie a specialnich

efekti Cinskych sci-fi filmid a zaroven poskytnout rezisérim i scéndristim Skoleni
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voblasti védy a technologii vybranymi experty. Filmovi tvlrci jsou vyzyvani
k intenzivnimu rozvoji psani scénafi sci-fi filmi a tvorby Cerpajici z literarnich d¢l
a pocitatovych her. Podporovani jsou rovnéz mladi zacinajici tvirci, pro které jsou
vytvareny vzdélavaci programy na univerzitach, Skolici programy vedené vybranymi
védci a odborniky, a jejich filmové snimky jsou promitany na filmovych festivalech.
Ve spolupraci s ministerstvem Skolstvi jsou ¢inské sci-fi filmy promitdny Zakim
zdkladnich a  stfednich Skol za ucelem  Sifteni  v&deckych  znalosti
a ziskani zdjmu mladé generace o tvorbu Zanru. Za stejnym ucelem jsou podporovana
také védecko-technickd muzea, primyslovd muzea a tematické zdbavni parky. (Ji, 2020)

Cinsky zanr science fiction si ziskal celosvétovou popularitu vroce 2015,
kdy se autor Liu Cixin stal prvnim drzitelem ceny Hugo, kterd je udé¢lovana
tém nejlepSim tvircim a dilim zanru sci-fi a fantasy. V navaznosti na to zacal byt Zanr
oficidln€ uzivan jako prostfedek ,mékké sily”, s pomoci né¢hoZz miZze ¢inskd vlada
propagovat ideologii, narativni cile statu, technologie a ¢insky vesmirny program
zbytku svéta. Tim zapocal pomyslny druhy zlaty vék ¢inského science fiction, béhem
n¢hoz vychazi cizojazycné preklady cinskych autorii, kinematografie zaZiva rozmach
a vroce 2019 mél premiéru prvni €insky velkorozpoctovy sci-fi film Zemé na scesti.
Nakonec byl v roce 2020 ptedstaven projekt ,,N&kolik navrhii k podpoie rozvoje science
fiction filmi“, jenz spociva v intenzivni podpofe vyroby, technologie a distribuce ¢inské

sci-fi kinematografie.
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Liu Cixin, predstavitel ¢inského science fiction

Tato kapitola se bude vénovat ¢inskému autorovi sci-fi jménem Liu Cixin, jehoZ
roman Problém t7i téles z trilogie Vzpominka na Zemi se t&8i popularité po celém svéte
a byl pfeloZen do desitek svétovych jazykd. Za zminéné dilo v roce 2015 obdrzel cenu
Hugo v kategorii nejlepsi roman zanru science fiction a fantasy, ¢imz se stal prvnim
asijskym drzitelem této ceny.

Kapitola bude rozdé¢lena do dvou podkapitol. Prvni podkapitola se bude zabyvat
vyznamnymi Zzivotnimi momenty Liu Cixina, jeho literarni tvorbou a zapojenim
do cinského vesmirného programu. V druhé podkapitole pak budou predstaveny
autorovy vzpominky na jeho zacatky s Zanrem sci-fi, jeho nadzory na soucasnost tohoto

zanru v Ciné a na jeho vnimani zmény ¢inského sci-fi v prubchu historie.

Zivot a dilo Liu Cixina

Liu Cixin (X #& ik, nar. 1963 v provinci Shanxi 1l /i) je mnohondsobné
oceflovanym a nejzndmeéjSim autorem soucasné Cinské literatury science fiction. (SFE,
2022) ,.Devétkrat obdrzel nejprestiznéjsi ¢inskou Zanrovou cenu Galaxy, jednou titul
velmistra ¢inské sci-fi a jako vibec prvni Asiat v historii ziskal také cenu Hugo
v kategorii nejlepsi roman.* (Do, 2021, postskriptum)

V dobg, kdy v Ciné zapocala kulturni revoluce, byl Liu pouze tiilety chlapec, jenz
se musel rozloucit s rodi¢i a byl odeslan do bezpeci k ptibuznym Zijicim v provincii
Henan (77 F§). Ackoliv byl tehdy utlého ve&ku, dle jeho slov si dodnes pamatuje,
ze ,,v noci slySel vystiely a zahlédl nakladni auta plna hlidkujicich muzi s ¢ervenymi
paskami®. (Alter, 2019) V mladi absolvoval Severoinsky institut vodni energie
a vodniho inZenyrstvi a nésledné pracoval jako vedouci inZenyr pro spole¢nost China
Power Investment Corporation v elektrarné své rodné provincie Shanxi. Kvuli
traumatickym vzpominkdm na obdobi revoluce Liu do fady svych dél vklada paranoidni
myslenky vyjadiené strachem o vlastni bezpeci, at’ uz jednotlivce, nebo celého lidstva.
Diky svym odbornym technickym znalostem se Liu také stal pfedstavitelem tzv. ,,hard
science fiction®, tj. zdnru kladouciho diraz na ptesnost védeckych a technickych

koncepti. (SFE, 2022)
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Za jeho historicky prvni dilo je povazovan roman Cina 2185 (Zhongguo 2185 /1
2185), jenz byl poprvé neoficidlné¢ publikovan na internetu jiz vroce 1989.
Je nejen prvnim dystopickym dilem c¢inského Zanru sci-fi, ale také prvni dilem
tzv. ,,nové viny* ¢inského zanru sci-fi. (Song, 2015, s. 8) K oficialnim publikacim jeho
dél doslo vSak az vroce 1999, kdy vramci Casopisu Svet science fiction zvetejnil
povidky Velrybi piseri (Jing ge ##K) a Prines s sebou jeji o¢i (Dai shang ta de yanjing
iy E b P AR BE ). V roce 2000 v témze Casopise publikoval povidku Toulavd Zemé
(Liulang digiu JiIRHLEK), jez se stala namétem pro prvni &insky velkorozpo&tovy sci-fi
film Zemé& na scesti (Liulang digiu JiiRHLEK) z roku 2019. Mezi dalsi z povidek,
jez Liu publikoval v Casopise Svét science fiction, patii Mikro-vék (Wei jiyuan 42 7T,
2001), Vesnicky ucitel (Xiangcun jiaoshi % ¥, 2001), Pecovani o Boha (Shanyang
shangdi W% 77, 2005) a mnoho dalSich. (Leung, 2016, s. 144-145) Kromé povidek
publikoval také romany Era Supernovy (Chaoxinxing jiyuan #8352 22 JG, 2003)
a Kulovy blesk (Qiuzhuang shandian ERARIN H, 2004).

NejznaméjSim a nejocenovanéjSim dilem, jez pochazi zpera Liu Cixina
je trilogie Vzpominka na Zemi (Diqiu wangshi }ERE ), sestavajici z knih Problém tii
téles (San ti =4&, 2006 v Casopise Svét science fiction, 2007 knizni vydani), Temny les
(Hei’an senlin FEREFRHK, 2008) a Vzpominka na Zemi (Sishen yongshang HEAHK A,
doslovny pieklad Vécnost smrti, 2010). (SFE, 2022) Trilogie je zasazena do ¢asového
obdobi pfiblizné 400 let, béhem nichz se lidstvo posune od navazovani prvnich kontaktt
s mimozemskymi  civilizacemi béhem  kulturni revoluce, zmitdni lidstva
pod mimozemskou invazi aZ po symbidzu lidi s mimozemstany, jez miZe byt narusena
znovuobjevenim informaci z pocatku 21. stoleti. Dilo zapsalo Liu Cixina do historie
jako prvniho asijského drzitele ceny Hugo (Geng, 2015) a bylo pielozeno do dvaceti
dalsich jazykt, vCetné Cestiny v roce 2017 (Do, 2021, postskriptum). V nadchdzejicich
letech budou mit premiéru také dvé seridlové adaptace od ¢inské spolecnosti Tencent
(Tengxun konggu youxian {535 A IR 22 7]) a americké spolecnosti Netflix, na nichZ
se Liu Cixin podili jako konzultant. (Davis, 2021)

Nedlouho po obdrzeni ceny Hugo za roman Problém tri téles a ziskani
celosvétové popularity byl Liu Cixin pfizvan jako konzultant do ¢inského vesmirného

programu, byl jmenovdn do pozice ambasadora Cinského programu pro zkouméni
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Marsu a zGcastnil se fady vyznamnych udalosti spojenych s ¢inskym vesmirnym
programem. Jedna z takovych udalosti se odehrala v roce 2016, kdy pronesl fe¢ béhem
odhaleni nejvétSiho vesmirného radioteleskopu FAST (angl. zkratka pro Five Hundred
Meter Aperture Spherical Telescope, Wubai mi koujing qiumian shedian wangyuanjing
T A K D AR BRI & ¥ %) (Silk, 2020, s. 161) v provincii Guizhou. Teleskop
s talifovou anténou o priméru 500 metrti, téZ pfezdivany Tianyan (doslovny pieklad
,,Nebeské oko*, KHR) slouzi k vesmirnému vyzkumu, snimani vzdalenych radiovych

vln a patrani po mimozemskych civilizacich. (Zhong, 2016)

Liu Cixin a jeho vnimani ¢inského science fiction

Liu Cixin, jakozto souCasny predstavitel ¢inského Zanru science fiction,
od vydani celosvétoveé proslulé trilogie Vzpominka na Zemi poskytl fadu rozhovort
1 publikoval vlastni ¢lanky. V nich vyjadiuje svllj nazor na soucasnost Zanru sci-fi
v Cing, na jeho zmény v pribéhu historie a podstatu své vlastni tvorby.

V rozhovoru nesoucim néazev ,To reach a pure realm of imaginary:
A conversation with Cixin Liu®“, jez vroce 2020 poskytl pro americky knizni web
Public Books, se Liu Cixin vyjadiuje ke svym pocatklim tvorby literatury science fiction.
Pfi ohlédnuti zpét na svou kariéru spisovatele popisuje Liu Cixin onu zkuSenost jako
jednoduchou, a to z toho divodu, Ze zacinal jako velky fanousek sci-fi, zacal psat sci-fi
ve volném case, a nakonec se stal spisovatelem sci-fi. Jeho fascinace Zanrem zapocala
jiz v obdobi kulturni revoluce, kdy byl zanr sci-fi povazovan za ,nedostate¢né
ortodoxni“ a jako z&k zdékladni Skoly se tehdy k pfekladim dél H.G. Wellse
a sovétskych autorti dostal pouze diky tomu, Ze byly jeho otcem uschovany pod posteli.
Podobné na tom byli i1 jeho vrstevnici, ktefi v tajnosti Cetli sci-fi literaturu a postupné
v nich rostla stale vétsi fascinace zanrem. Dle Liu Cixina Ize jeho generaci Ctenait
science fiction vnimat jako ,prvni generaci sebevédomych fanouskid sci-fi,
z niz postupné vzesla ,,generace ¢inskych spisovatell, kteti se sci-fi zabyvali védomé*
a touzili po tom se stat sci-fi spisovateli. K tomuto vyroku dodava, Ze samoziejmé
existovala cela tfada spisovateld science fiction i predtim, ale v pfipadé sci-fi jako
subkultury byl pravé on a jeho vrstevnici tou ,,prvni generaci, kterd stvofila tento druh

sebevédomi®. (Plotz a Wang, 2020)
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Ve vlastnim ¢lanku nesoucim nazev ,,Another word: Chinese science fiction
and chinese reality”, ktery vroce 2015 publikoval vramci internetového casopisu
Clarkesworld, se Liu Cixin vyjadifuje ke zméndm, jimiz proSel ¢insky zanr science
fiction. Dle jeho slov je Cina spolenosti ,prochazejici rychlym rozvojem
a transformaci, v niZ jsou pfitomny krize spolu s nad€jemi a pftilezitosti s vyzvami®,
coz se odrazi i vtvorbé sci-fi. Zatimco soulasni Gtendi nahlizi na Cinu jako
na svétovou velmoc, kterd je schopna ovlivnit budoucnost lidstva, ve 20. stoleti tomu
bylo jinak. V té dobé& byla Cina pouhou periferii svéta a budoucnost svéta i lidské rasy
leZela v rukou supervelmoci, jako byly USA a SSSR.

Bézné publikovana ¢inska sci-fi tvorba 20. stoleti tak neméla zadné ,,superhrdiny
schopné zménit svét”, a stejné tak neobsahovala fadu hlavnich prvka zapadni sci-fi
tvorby, a to ztoho divodu, ze byly ,pfili§ vzdilené od Ccinské reality*.
Liu Cixin poznamenava, Ze se jednalo o takové prvky, jako napf. ,,cestovani Casem,
vesmirné cestovani, mimozemské invaze, apokalyptické katastrofy ¢i uvahy o pocatku
a konci vesmiru“. A¢ se jednalo o Zanr sci-fi, nejvice uznavand byla naopak dila
odrazejici b&Znou realitu, ve které Gtenafi zili. S postupnou modernizaci Ciny si viak
¢inské spolecnost zacala uvédomovat pozici své zemé v budoucnosti svéta, a zanr sci-fi
se tak dle slov Liu Cixina mohl pomyslné ,,zvednout ze Zem¢ a vstoupit do vesmiru,
dokonce dosahnout za Slune¢ni soustavu az na konec vesmiru®.

Vhodnym ptikladem je to, jakym zplisobem je ¢inskymi ¢tenafi oslavovan roman
Problem tri téles, vnémz pravé CcCinské postavy jsou odpovédné za zdchranu
1 znieni svéta a jehoz déjova linka pojednava o daleké budoucnosti, mimozemskych
civilizacich 1 konci svéta. V 21. stoleti se tak ¢insky Z&nr science fiction pfesouva
k tématim, jez jsou ,,vzdalena realité, éterictéjsi a vice filozoficka®, coz je piekvapivé

1 pro né¢ho samotného. (Liu, 2015)
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Literarni predloha Toulava Zemé a filmové zpracovani Zemé

na scesti

Tato kapitola se bude vénovat literarni piedloze Toulava Zemé a filmovému
zpracovani Zemé na scesti. Liu Cixin povidku poprvé publikoval v roce 2000 v ¢asopise
Svet science fiction a poté ji zatfadil do sbirky Toulava Zemé (Ceské vydani vydalo
v roce 2021 nakladatelstvi Host). Na volné motivy povidky byl rezisérem Frantem Gwo
natocen prvni ¢insky velkorozpoctovy sci-fi film Zemé na scesti, jenzZ mél premiéru

Kapitola bude rozdélena do Etyt podkapitol, z nichZ prvni dvé budou popisovat
dgj literarni ptedlohy a nasledné filmového zpracovani. Treti podkapitola dila bude
porovnavat a analyzovat nejzasadnéjsi rozdily, které zménily hlavni mySlenku filmu.
Ctvrtd podkapitola nakonec bude rozebirat tviréi zdméry, snimiz bylo filmové

zpracovani tvoreno.

Déj povidky Toulava Zemé

D¢j povidky je prezentovan jako vzpominka na piiblizn€ 80 let dlouhy Zivot, jejz
prozil jeden zbudoucich obyvatel planety Zemé. Tim je chlapec narozeny
na sklonku tzv. ,Ery brzdéni“, kdy se Zem& postupné piestavala otilet a zalala
prochazet fadou zmén zachycenych oc¢ima chlapce, pozdéji muze. Povidka je roz€lenéna
do &tyf kapitol: 1) Era brzdéni; 2) Era tniku; 3) Vzpoura; a 4) Era toulani.

V prvni kapitole nesouci nazev ,Era brzdéni“ hlavni hrdina popisuje Zemi
takovou, jakou ji zazil v détstvi, tedy poté, co se prestala otacet. Chlapec se narodil
v den nejdelsiho zapadu Slunce trvajiciho 3 dny a 3 noci. Tomu ptredchazelo 24 let
postupného zastavovani planety Zemé¢ dle planu Koalice. PfestoZe po poslednim zapadu
Slunce neexistovaly dny a noci, celou severni polokouli jasné ozafovalo celkem
12 tisic zemskych motori rozmisténych na asijském a americkém kontinentu, nebot’
pouze jejich tektonické desky byly schopné vydrzet tak silny népor. Kazdy z motorti
chrlil modrobilé pilife plazmy a dosahoval teploty zhruba 70 az 80 stupniii Celsia. Horko
salajici z motord nutilo obyvatele vychazet ven pouze v chladicich oblecich a skryvat
se pred varicimi pfilivovymi desti, z nichZ jeden osklivé popalil chlapcova dédecka.

Zemé se nakonec zcela zastavila v dobé, kdy chlapec nastoupil do zékladni $koly spolu
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se svou kamaradkou Ling. Nedlouho poté se jejich tiida v Cele s pani ucitelkou Li Xing
vydala na vylet. Prvni zastdvkou byl motor nazvany Severocinska hora cislo 794
o vysce 11 tisic metri. Zemské motory byly na zakladé své velikosti rozdélovany
na vetsi ,,hory* a mensi ,.kopce®, a ve svych nitrech kazdy z nich pfeménoval dovazeny
kdmen na vlastni palivo. Druhou zastavkou bylo mote, jez se diky pftilivim
zptsobenym zrychlenim zemskych motorti na sklonku ,,Ery brzdéni“ vyrazné rozsitilo
a zalilo dvé¢ tretiny velkomést na severni polokouli. Tfida na lodi putuje nékolik dnt
az k mistu, odkud se jim naskyta moznost poprvé v Zivoté pohlédnout na Slunce. Stojici
po boku vystraSenych spoluzéki, chlapec pfemysli o tom, Ze smrt nemé cernou barvu,
ale naopak barvu slunce a jeho bleskl, které jednoho dne udefi naposledy a béhem
okamziku vypafi cely svét.

Béhem chlapcova détstvi, tomu bylo jiz vice nez tfi stoleti od doby,
kdy astrofyzikové na zdklad€ 0daji ziskanych sondami zjistili, Ze prudce vzrlsta
rychlost pfemény vodiku na helium v nitru Slunce. To znamenalo, Ze Slunce vchazi
do své posledni faze a blizi se okamzik, kdy jeho jadro zcela zaplni helium a dojde
k mocné explozi nazyvané ,heliovy zdblesk”. Slunce, pfeménéné v tzv. ,.Cerveného
obra“, se pak rozepne do takové sife, ze pohlti celou Slunec¢ni soustavu. Podle propocti
by k této zkdze mélo dojit od toho dne za 400 let, pficemz 380 v dobé chlapcova détstvi
jiz uplynulo. Dle Koalice byl jedinou mozZnosti zdchrany mezihvézdny piesun celého
lidstva k Proxim& Centauri, nejbliz§i hvézdé mimo Slune¢ni soustavu vzdalené
4,3 svételnych let. Predstaveni tohoto planu samoziejmé rozdélilo lidskou spole¢nost
na tzv. ,Starousedliky* divétujici Koalici a ,Lodafe” zastavajici ndzor,
ze by lidstvo mélo odletét na kosmickych lodich. Rozdéleni se nevyhnulo
ani chlapcovym vrstevnikiim a béhem Skolniho vyletu se zac¢al prat Dong, syn ,,Lod’ait®,
se synem ,,Starousedliki. Situaci dokazala uklidnit az pani ucitelka Li Xing, ktera
Dongovi vysvétlila, Ze v souhvézdi Kentaura se nenachdzi Zadné planety a lidstvo
v kosmickych lodich by tak ztratilo svilij ekosystém a zemfelo jako sirotek vesmiru.
Hlavni hrdina vzpominajici na celou situaci vysvétluje pldn na zichranu lidstva:
1) nastavit zemské motory tak, aby jejich tah ptlisobil pfimo proti pohybu Zemé,
a zastavil tak jeji rotaci; 2) zapnout motory na plny vykon, aby Zem¢ doséhla tinikové
rychlosti, a vyletét ze Slunecni soustavy; 3) ve vesmiru nadale zrychlovat a sméfovat
k Proximé Centauri; 4) zapnout motory v obrdceném chodu, postupné zpomalovat

a navratit Zemi k jeji pivodni rotaci; a 5) vstoupit do obé€zné drahy Proximy Centauri
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a stat se jejim satelitem. Tyto kroky jsou nazvany ,Era brzdéni®, ,Era tniku®, ,,Era
toulani I (zrychlovani)®, ,,Era toulani II (zpomalovéani)“ a ,,Era nesolarni“. Cely proces
mezihvézdného presunu planety Zemé byl rozplanovan do dvou a pil tisice let, tedy
na 100 lidskych generaci.

Po navratu zakd domt zacaly zemské motory bézet na plny vykon, stometrové
viny se valily pfes kontinenty, zhavé hurikdny vyvracely stromy a planeta Zemé
se premeénila v obfi kometu, jejiz modry ocas ji vedl dal na pouti temnym vesmirem.
V tu dobu chlapciv dédecek zemfel na nasledky popélenin a vyikl sva posledni slova:
,,Ach Zemé, ma toulava Zemé.*

Ve druhé kapitole nesouci nazev ,,Era tniku“ hlavni hrdina popisuje Zemi
takovou, jakou ji zazil v mladi a rané¢ dospélosti, tedy poté, co zapocala svou pout.
Zemské motory nebyly dostate¢né silné pro okamzité zrychleni Zemé, a tak pred
Uplnym opusténim Slunce mélo dojit k dalSim 15 ob&him kolem né&j, béhem nichZ bude
Zem¢ postupné zrychlovat a jeji ob&zna drdha zploStovat. Oddaleni od Slunce
tak zpiisobi kruté zimy, v nichz zamrzne slina ve vzduchu, a motory béZici na plny
vykon zpusobi horka, v nichZ se slina vypati pfed dopadem. Z toho diivodu bylo lidstvo
pfesunuto do podzemnich mést umisténych v hloubce 500 metri a sestavajicich
ze zméti tuneld a neprodys$nych bezpecnostnich dveti. V podzemnim mésté oznaceném
jako F112 chlapec absolvoval zdkladni a stfedni Skolu, na nichZ se mu dostalo zcela
jiného vzdélani, nez tomu bylo vtzv. ,presolarni éfe”. Ve vzdélani byla
upfednostiiovana véda a technika, zatimco uméni a filozofie byly upozadény,
a nabozenstvi zcela vymizelo. V lidském zivoté bylo upfednostiovano preziti
a upozadovéno bylo vSe, co s nim nijak nesouviselo, coz se podepsalo na dusevnim
stavu vSech lidi. Na to poukazuje chlapcova vzpominka z ,,afélia* béhem patého roku
zrychlovani. Den ,afélia®“ se stal svatkem podobnym Novému roku a znacil den,
kdy Zemé byla v nejvzdalenéjSim bodu od Slunce, coz lidem davalo pocit bezpeci.
Ten den se jeho rodina vydala na vylet k zamrzlému mofi, kde jim otec ozndmil,
ze od nich odchazi a zacne Zit s pani ucitelkou Li Xing. Matka na tuto zpravu reagovala
bez jakychkoliv emoci a stejné tak Zadné emoce neprojevila ani o dva mésice pozdéji,
kdyz se k nim otec vratil.

Zatimco se vzdalenost mezi Zemi a Sluncem opét zmenSovala, strach svirajici
srdce vSech lidi se kazdym dnem zvétSoval. Ubyvalo lidi vydavajicich se na povrch

kochat bliZzicim se jarem a raSicimi trsy travy, a naopak pfibyvalo lidi ukryvajicich
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se v hlubinidch podzemnich meést. NasSel se ovSem nékdo, kdo nepocitoval dés
z blizictho se Slunce, a sice chlapcova kamarddka Ling. Jednoho odpoledne
mu oznamila, Ze se s Dongem vydavd na cestu kolem svéta, aby pii ,heliovém
zablesku* byla radsi na povrchu, kde ji smrt postihne béhem okamziku. Chlapec svou
kamarddku jiz znovu nikdy nespatfil. Tentokrat se ovSem Zadny ,heliovy
zablesk* neuskutecnil, Zemé ptekonala dalsi ,,perihélium* a mifila k Sestému ,,aféliu®,
nicméné Zemi v ,Efe tniku® stihala jedna katastrofa za druhou. Rychlost generovana
zemskymi motory a zména obézné drahy narusily rovnovéhu jadra Zemé. Geotermalni
energie tak zacala prystit na povrch vSech svétadilii, sopky pustosily veSkerou pevninu
a pocinaje Sestym obchem se Casto stavalo, Ze lava protekla do podzemnich mést.
Pritoku lavy se nevyhnulo ani chlapcovo mésto F112, béhem jehoz evakuace byla déna
prednost nemluviatiim, predSkoldkim, Skoldkiim a studentiim jako byl on. Jeho otec byl
v té dob€ ve sluzb€ na nizké obézné draze, avSak jeho matka se stala jednou z 18 tisic
obéti, které ve mésté zemfely.

Béhem dvanéctého ,,afélia* se Koalice rozhodla pro znovuobnoveni olympijskych
her pro rozptyleni lidi. Zavodu na bobech, ktery za¢inal v Sanghaji a pies zamrzly
Tichy ocean pokracoval az do cile v New Yorku, se zcastnil také vté dobé
Jiz mlady muz. V nejtemnéjsi ¢asti zavodni trasy, kam nedosahovala svétla motord,
se setkal s havarovanou japonskou zavodnici jménem Kayoko Yamasaki. Pii cesté
kolem Havaje se dvojice zastavila na mistnim koalicnim ufadé¢ pro obcanské zalezitosti,
aby pozadali o povoleni k siiatku. V New Yorku na né jiz ¢ekal ufednik, jenz je vyzval
k losovani prava na zplozeni potomka. Dle nového zdkona bylo toto pravo udéleno
pouze kazdé tieti novomanzelské dvojici. Na novomanzelskou dvojici se usmalo Stésti
a zpét do Asie se vraceli s povolenim na zaloZeni rodiny. Jejich $tésti vSak netrvalo
dlouho, protoze na cest¢ domli Zem¢ pravé prolétala sttedem hlavniho pasu planetek
mezi Marsem a Jupiterem, k jejichZ zneskodnéni bylo nutné pouzit antihmotové bomby.
Oblohu zacaly kiizovat meteory, antihmotové bomby po sobé zanechaly prach
zakryvajici Slunce a na mofi vznikaly stometrové viny. Ten den také zemfiel hrdiniv
otec a jedinou pamatkou na néj se stala stiibrné medaile.

Patnacty ob¢h Zemé kolem Slunce mél byt dostatecné elipticky na to, aby planeta
vstoupila do obézné drahy Jupitera a vyuzila jeho gravitacni sily k dosaZeni unikové
rychlosti. Pfi pohledu na temné rudou zafi rozpinajici se po celé obloze

se lidem zdilo nemozné, aby se Zemé& dokazala vymanit z gravitatniho pole
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planetarniho obra. Na jeho povrchu se vSak rozvifila vina tekutého vodiku a helia, diky
niz Jupiterova gravitace umoznila Zemi dosdhnout unikové rychlosti a vymrstila ji ven
ze Sluneéni soustavy. V ten moment zapocala ,,Era toulani® a hluboko pod povrchem
se narodil syn Kayoko a mladého muze.

Ve treti kapitole nesouci nazev ,,Vzpoura® hlavni hrdina popisuje Zemi takovou,
jakou ji zaZil po narozeni syna, tedy poté, co za sebou nechala Jupiter. Zemské motory
¢ekalo dlouhych 500 let nepfetrzit¢ho provozu, béhem néhoz méla polovina asijskych
pohotfi padnout za obét' pro palivo motorid. Po Ctyfech stoletich sviravého strachu
ze zéhuby si tak lidstvo poprvé oddychlo, avSak jejich domovska planeta
za to zaplatila svou dan. Horskd pasma, jeZ si muz pamatoval z détstvi, byla obfimi
rypadly srovnana se zemi a potazena zaschlou moiskou soli. Z kdysi desetimilionového
mésta, vnémz jeho déda a otec stravili cely Zzivot, zlstaly jen trosky a kostry
mrakodrapii. Opakujici se potopy a nélety asteroidi nakonec zni€ily veskerou vegetaci.
Zem¢ se stala stejné nehostinnou planetou jako Mars.

Kayoko v té dob¢ Casto sama vyraZzela létajicim automobilem na vylety, nechavala
malého synka bez dozoru a po navratu jen utrousila, Ze byla na zapadni polokouli.
Jednoho dne se kni pfidal také mlady muz a po dvou hodinach letu
az k Tichému ocednu zjistil, pro¢ Kayoko na tyto vylety vyrazela. Ve wvysce
5 tisic metri Zena nechala automobil vznasSet na misté¢ a ze zadniho sedadla vytahla
amatérsky astronomicky dalekohled, se kterym namifila na Slunce vysoko na obloze.
Kayoko a stejné tak fada dalSich vyletnikd, jeZ par obklopovali ve svych automobilech,
jezdili pozorovat Slunce astronomickymi dalekohledy a nasledné snimky porovnavali
se snimky z doby 400 let zpét. Snimky se vSem zdaly byt identické, jako kdyby
se Slunce nijak nezménilo. Béhem nékolika nésledujicich mésict si tak stale vice lidi
pofizovalo vétsi a presnéjsi dalekohledy, s nimiz pozorovali Slunce. Jedna nevladni
organizace posléze ke Slunci vyslala sondu, jez onu domnénku potvrdila: Slunce
se za uplynula Ctyfi stoleti nijak nezménilo.

Lidé po obdrzeni téchto zpradv nabyli presvédceni, Ze byla celd civilizace
podvedena, zadna exploze Slunce se nechysta a Koalice si projekt mezihvézdné migrace
vymyslela za ucelem vybudovani své diktatorské fiSe. V podzemnich méstech vznikly
povstalecké arméady, jejichz cilem bylo svrhnout Koalici, ovladnout zemské motory
a vratit se z nehostinného vesmiru zpét na obéznou drahu. Do tii dnii vypukla na vSech

svétadilech vzpoura, béhem niZz Kayoko zemiela a Koalice se stahovala do tUstrani.
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Zprvu muz bojoval na stran¢ Koalice, to v8ak zménil jeho pobyt na oSetfovné a setkdni
s generalem. Ten mu sdélil, Ze jest€¢ mohou spasit svou dusi obsazenim nedalekého
fidiciho centra Zemé a jeho preddnim rozumné uvazujicimu lidstvu tam venku, ¢imZz
dostoji svym povinnostem viéi lidstvu. Ridici centrum se muzi a dalsim povstalciim
podafilo prevzit a pred zraky tisich rozzufenych lidi zjeho bran vyhnali 5 tisic
zbyvajicich ,,Starousedliki“, kterym z ochrannych oblekd vynali tepelné baterie
a odsoudili k pomalému umrznuti. Uplynula hodina a cely svét z ni¢eho nic zaplavilo
oslnivé  bilé svétlo, jehoz zafe jako kdyby pohltila vSechny hvézdy
na obloze. Zate vychazela ze Slunce, na kterém se prav€ odehral obdvany ,héliovy
zablesk®. Zemé v tu chvili obdrzela posledni hiejivé svétlo, pod kterym rozmrznul
suchy led, zacala tat hladina mofe a obloha ziskala namodraly nadech. Exploze Slunce
trvala velmi krétce, az vyhaslo docela a na jeho misté se objevila pouze temné cervena
koule, ktera se postupné zvétSovala a pohlcovala Mars, Merkur a Venusi. Po péti
miliardach let Slunce vyhaslo a s nim zmizela celd Slune¢ni soustava, ale lidstvo piezilo.

V posledni kapitole nesouci nazev ,Era toulani“ hlavni hrdina popisuje Zemi
takovou, jakou ji zazil ve svém stafi, tedy poté, co Slunce zaniklo. V dobé¢, kdy stary
muz vzpominal na vSe, co se v jeho zivoté udélo, uplynulo dalsich 50 let. Bylo tomu
jiz dvacet let od doby, co Zem¢ vyplula z obéZzné drahy Pluta, opustila Slune¢ni
soustavu a pokraCovala na své osamélé pouti vesmirem. Bylo tomu také jiz deset let
od doby, kdy se byl muz naposledy podivat na povrchu v doprovodu svého syna
a t€hotné snachy. Na povrchu veskeré zemské motory stale jely na plné obratky, ovSem
jejich svételné sloupy ve zcela zmrzlé atmosfétre nebyly viditelné. Pozlstatky nékdejsi
atmosféry byly k nalezeni jen v podobé Zlutozelenych krystalkt kysliku a dusiku, které
na zamrzlych plénich tvotily nerovnomérné rozmisténé kopecky. Zemské motory mély
na nehostinné planeté bez prestavky pracovat jesté dalSich 500 let, béhem nichz Zemé
zrychli az na pét tisicin rychlosti svétla, ve které bude pokracovat dalSich 1300 let.
Tou dobou by mé¢la urazit dvé tietiny své pouti, kdy se motory nastavi do opa¢ného
sméru, aby Zem¢é mohla po dalSich 500 let zpomalovat. Za 2400 let by mé¢la dorazit
k Proximé Centauri, kde pak dalSich 100 let stravi zanofovanim do obéZzné drahy této
hvézdy a zaujme misto jejiho satelitu.

Zatimco se Zivot postupné vytraci z chatrajiciho téla starého muze, v jeho
pfedstavach se ukazuji obrazy tii zlatavych slunci Proximy Centauri, roztavajici

atmosféry, temné modré oblohy a tisice let starych seminek raSicich v pudé. Ukazuji
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se mu také obrazy prvni generace jeho vnukli se smichem dovadéjicich na zelené louce,
po které k nému pfichazi Kayoko.
S mySlenkami na $tastnou budoucnost stary muz umird a z ust mu vychazi jeho

posledni slova: ,,Ach Zemé¢, ma toulavd Zemg.*

Dé&j filmu Zemé na scesti

Pocatek filmu je zasazen do roku 2061, kdy se starnouci Slunce chysta vstoupit
do své posledni vyvojové faze. Vniz se stane tzv. ,Cervenym obrem®, ktery béhem
nasledujicich sto let zcela pohlti planetu Zemi. Predzvést konce lidstva pfinuti svétové
narody ke konsolidaci svych védeckych znalosti, technologii a financi pod zastitou
Svétové rady (oficialni Sesky pieklad z ¢inského Lianhe zhengfu BX-&BU ; doslovny
preklad Spojend vlada, ¢imz nazev narazi na ¢insky termin pro Organizaci spojenych
narodti Lianhe guo Bk & [H), jejimz ukolem je piipravit plan mozné zachrany.
Predstaven je tak projekt nesouci ndzev , Toulavd Zemé&*, v ramci n€éhoz ma dojit
k pfesunu planety Zemé& ze Slunecni soustavy az do 2500 let vzdaleného hvézdného
systétmu Alfa Centauri, a to za vyuziti 12 tisic obrovskych zemskych motort
rozmisténych po celé severni polokouli a torznich motorti rozmisténych podél rovniku.
Do projektu je zapojen ¢insky astronaut Liu Peigiang (X555, v roli Wu Jing 5 57),
ktery je povolan na mezindrodni vesmirnou stanici Navigator, kde ma dohliZet
na vyuziti gravitace Jupiteru v navigovani Zem¢ smérem ven ze Slune¢ni soustavy a dal
na jeji mezihvézdnou cestu.

V pribéhu let, jez nasledovala po spusténi projektu ,Toulavd Zemc",
se planeta zménila témé& k nepoznani. Zastavenim rotace Zemé doSlo k fadé
kataklyzmatickych pfirodnich katastrof, jako byly tsunami ¢i sopecné erupce, které
zahubily velkou ¢ast lidské populace. Mezitim se vzdalenost planety Zemé od Slunce
neustale zvétSovala, coz zplisobilo pfeménu vétSiny zemského povrchu v led a presun
prezivsi lidské populace do rozlehlych podzemnich mést. O sedmnact let pozdéji,
v obdobi oslav ¢inského Nového roku 2078, je planovan néavrat Liu Peiqianga zpét
na Zemi z jeho mise na mezinarodni vesmirné stanici. V jednom z podzemnich mést
na n&j &ekd jeho jiz dospély syn Liu Qi (XIJH, v roli Qu Chuxiao Jiti 7). Mladikovi
se mezitim podaii obstarat faleSné prikazy totoznosti, skafandry od jednoho

ze zlocineckych gangl a fidicsky prukaz svého dédecka, aby mohl ziskat transportér
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a odjet spolu se svou sestrou Han Duoduo (¥#iZ4<, vroli Zhao Jinmai & 4 %%).
Tu si adoptoval jeho dédedek Han Zi’ang (i &5, v roli Ng Man-tat 5% 771X), ktery
oba vychoval. Na nedalekém kontrolnim stanovisti jsou vSak sourozenci zatceni
a pfivedeni do vézeni, kde se setkdvaji s mladym chlapcem jménem Tim (v roli Sui
Mike F&H). Po obdrZeni zprav o zatéeni Liu Qiho a Han Duoduo se za nimi do vézeni
vydava Han Zi’ang, ovSem jeho snaha o podplaceni policisty se nesetkdva s ispéchem
a je také uvéznén.

Bylo zamysleno vyuzit gravitacni sily Jupiteru jakozto hnaci sily pro posun Zemé
dal od Slunce, ovSem pfiblizeni kjeho gravitanimu poli navadi planetu Zemi
na kolizni kurz s plynnym obrem. Prudky nartst tlaku z Jupiterova gravita¢niho pole
zpiisobi ni¢iva zemétieseni, jez vyfadi z provozu fadu zemskych motord rozmisténych
po zemekouli. Uprostied chaosu zplisobeného zemétiesenim se podaii uprchnout
z vézeni také Ctyfem zajatclim, ktefi se nasledné snazi ptejet do dal§itho podzemniho
meésta v transportéru fizeném Han Zi’angem. Bchem své cesty jsou zastaveni
zachrannym vojenskym tymem pievazejicim zapalné jadro do Hangzhou, kde je potieba
restartovat zemsky motor znaceny jako ,,Hangzhou 01°. Velitel zdchranného tymu,
kapitan Wang Lei (£ %, vroli Li Guangjie 2= /i), 7add &tvefici o pomoc
pfi uskute¢néni této zachranné mise a zachranny tym se tak rozsifi o Ctyfi dalsi Cleny.
Nanestésti viak vyprava nema dlouhého trvani a v zamrzlych troskach Sanghaje ztraci
nejen transportér, ale také Han Zi’anga, ktery po uvéznéni v ruinach Sanghajské véze
umrzne. Po téchto udalostech se mezi ¢leny zadchranného tymu strhne hadka a Liu Qi,
Han Duoduo a Tim se rozhodnou misi ukoncit a jit vlastni cestou. Na ni trojice narazi
na havarované ndkladni letadlo se zcela nedotenym transportérem vezoucim zapalné
jadro. Nachazi i preziv§iho inZenyra jménem Li Yi (ZF——, v roli Zhang Yichi 5K7R
Bh). Tomu se nakonec podafi presvédéit je k tomu, aby zipalné jadro piepravili
k poskozenému torznimu motoru ,,Sulawesi 01“ a znovu se spojili se zadchrannym
tymem.

Na mezinarodni vesmirné stanici se mezitim Liu Peigiang spolu s ruskym
kosmonautem Maximem Makarovem (v roli Arkady Sharogadsky) probouzi z hibernace
a v8imaji si, Ze vesmirna stanice byla rozdé¢lena, ¢imz se pierusil kontakt s planetou
Zemi. Odhodlani oddé€lenou ¢ast stanice zastavit a znovu ziskat kontakt se zbytkem
lidstva, vydavaji se oba muzi do fidici mistnosti. Tomu se vSak snazi zabranit MOSS,

velici pocita¢ sumélou inteligenci, ktery vyuZije obrannych prosttedkl stanice
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k usmrceni Makarova. Liu Peiqiang dosahuje cile v fidici mistnosti, tam se ovSem
dozvida, ze kvili netspéchu projektu ,,Toulava Zemé&* a nevyhnutelné srdzce Zemé
s Jupiterem je MOSSem zapocat projekt ,,Helios*. V ramci nového projektu ma byt
béhem nasledujicich hodin na mezindrodni vesmirnou stanici dopraveno 300 tisic
lidskych embryi, 100 milionti zdkladnich plodin, zdznamy genomil zvifat a rostlin
a digitalni knihovna celé lidské civilizace, ¢imZ ma byt zajiSténo GspéSné znovuzrozeni
lidstva v novém domové. Dle vypocti pocitate MOSS zbyva planeté¢ Zemi pouhych
36 hodin, nez bude srazkou s Jupiterem zcela znicena ptekro¢enim jeho Rocheovy meze,
tj. nejmensi vzdalenosti, v niz mize téleso urcité hustoty obihat kolem centralniho
télesa, aniz by bylo zniceno slapovymi silami. (Weisstein, 2007) Posledni zpréva
o zahajeni projektu ,,Helios* a nadchéazejicim zniceni lidstva je pocita¢em vysildna
1 dolti na planetu Zemi, ale Liu Peigiang se ptesto zdraha uposlechnout nové rozkazy.

Mezitim zachranny tym s Liu Qim a jeho pfateli dosahuje svého cile v Sulawesi,
kde zjistuji, ze motor ,,Sulawesi 01* jiz byl zcela obnoven a spolu s nim i vétSina
poskozenych motort po celé zeméekouli. Nicméné dle posledni zpravy pocitace MOSS
ani kombinovany tah vSech obnovenych motorti neni schopen odklonit trajektorii Zemée
smérem od Jupiterovy Rocheovy meze, k niZ se planeta nendvratné blizi.

Liu Qi pfi pohledu na oblohu vzpominid na dobu svého détstvi, kdy s otcem
dalekohledem pozorovali planetu Jupiter. Tehdy mu otec fekl, ze Jupiter je svym
zpiisobem jako nafukovaci balén plny hotlavého vodiku. Vzpominka na pravé tato
slova mu vnukla népad. K zapaleni smési vodiku a kysliku by stacila jedina sirka a jinak
tomu neni ani u okyslicené smési atmosfér Jupiteru a Zemé. InZenyr Li Yiyi tak pfichazi
s planem zahrnujicim tfi kroky — prvni je nabourat se do systému motoru, odstavit
generator motoru a nasmerovat veskerou energii do jedné z jeho sedmi trysek; druhym
krokem je manudlné¢ odemknout motor; tfetim krokem je vloZzit zapalné jadro do reakéni
komory motoru a po jeho nastartovani vysttelit plazmovy paprsek 70 tisic kilometri
do vesmiru, kde zapali vodikovou planetu Jupiter. Tlakova vlna zptisobend vybuchem
by poté letéla zpét a odrazila Zemi pry¢ od Jupiteru, ¢imZ by bylo zabranéno srazce
a zniceni Zeme¢.

Zachrannému tymu se pfi plnéni nové stanoveného planu dafi piekonat fadu
vyzev a prekonfigurovat motor, avSak problém nastava se stisknutim spoustée motoru,
k ¢emuz je potfeba vyvinout obrovskou silu. Jejich jedinou nadéji na splnéni planu

je Liu Peiqiang, jenz je jako jediny z nich schopen ptesvéd¢it Svétovou radu k vyslani
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posil do Sulawesi. Prestoze dle MOSSe byl shodny plan jiZ o par hodin dfive navrhnut
izraelskymi védci a nasledné smeten ze stolu, Svétovou radou jsou k motoru v Sulawesi
vyslany tymy zéachranaiti a opravait. VEas se podafi nastartovat motor v Sulawesi
a spolu s nim také v motory v Singapuru a Jakarté, avSak jejich plazmové paprsky
se ukdzou jako nedostacujici pro zapaleni vodikové atmosféry Jupitera. Liu Peigiang
nachazejici se na vesmirné stanici plné hotlavého paliva si uvédomuje existenci
posledni moZnosti, jak plan na zniceni Jupitera dokoncit. Vhozenim Makarovovy ldhve
vodky do pocitate MOSS zapaluje fidici mistnost a hofici vesmirnou stanici poté
pilotuje smérem k plazmovym tryskam vychdzejicim z planety Zem¢. Pouhé vtefiny
pred vlétnutim do plazmovych trysek se naposledy omlouvé Liu Qimu za to, Ze nesplnil
Liu Peigiang je nakonec pomalu obklopen plameny a nasledné tlakova vlna vybuchu
je natolik silnd, Ze odrazi planetu Zemi pry¢ od Jupiteru a zabrafuje jejimu zniceni.
Zaveér filmu je zasazen do roku 2081, tfi roky po udalostech v Sulawesi,
kdy Liu Qi, Han Duo Duo a Tim pracuji jako fidi¢i transportérli, a planeta Zemé dal

pokracuje ve své dlouhé cesté smérem k hvézdnému systému Alfa Centauri.

Porovnani literarni predlohy Toulava Zemé a filmového zpracovani

Zemé na scesti

Tato podkapitola se vénuje porovndni literarni ptedlohy Toulava Zemeé a jejiho
filmového zpracovani Zemé na scesti z hlediska postav a vlivu planety Jupiter na vyvoj
d&je. Ucinéné zmény lze povazovat za zasadni kroky v tviréim procesu, jehoZ cilem
bylo vyrovnat se zapadnim snimkiim, inspirovat mladou ¢inskou generaci a piedstavit
¢inskou ideologii Siroké vetejnosti.

Prvnim zésadnim rozdilem, jehoZ si lze v§imnout pii porovnani literarni predlohy
s filmovym zpracovanim, jsou postavy. V povidce Toulava Zemé je piibéh vypravén
jako vzpominka na Zivot jednoho zbudoucich obyvatel Ciny, u n&hoz neni znimo
jméno, vzhled, ani piesny vek (ten 1ze pouze odhadovat na zékladé zminénych casovych
udaji). Muze vramci literdrni teorie nelze kategorizovat jako protagonistu
ani antagonistu, nybrz pouze jako pftihlizejicitho, ktery si je zcela védom
své bezvyznamnosti v kontextu velkého planu, jehoz je planeta Zemé soucasti.

Jiz od utlého détstvi, kdy poprvé spattil Slunce, si uvédomoval ptitomnost ,.héliového
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zablesku® a nutnost naplnéni cilt projektu ,,Toulavd Zem¢*, jemuz on sdm mohl pouze
divéfovat, nikoliv do néj zasahovat. V zivoté muze bylo tedy upfednostiiovano pieziti
lidstva a upozad’ovéano vse, co s nim nijak nesouviselo, ¢imz se vytratilo hlub§i emocni
citéni vici ostatnim lidem. PrestoZze muz vyrostl s obéma rodici a v dospélosti si nasel
manzelku, se kterou zplodil potomka, necitil k nim emoc¢ni pouto a pouze s apatickym
odstupem pfihlizel tomu, jak postupné umiraji. Naopak intenzivné prozival momenty,
kdy bylo ohroZeno lidstvo (napf. hriiza pocitovana pti pohledu na Jupiter rozpinajici
se na obloze) anebo vira v projekt ,,Toulava Zemé* béhem nepokoja.

VedlejSimi postavami povidky jsou rodi¢e muze, pani ucitelka Li Xing,
kamarddka Ling a manzelka Kayoko Jamasaki. Rodice, podobné jako jejich syn,
upfednostiiuji preziti lidstva a postradaji tak hlubsi emo¢ni citéni viici sob¢ navzajem
(napf. matku nijak nezasdhlo, kdyZ ji otec na dva mésice opustil kvuli pani ucitelce
Li Xing) a misto toho veskerou svou viru vkladaji do projektu ,,Toulavd Zemée*.
To se projevuje v promluvé matky a otce, kdy otec prondsi: ,,V presolarni dobé byly
podminkou pro uslechtilost penize, moc, nebo talent, zatimco dnes staci pouha nadéje,
pravé nad¢je je zlatem a drahymi kovy nasi doby. At budeme Zit jakkoli dlouho, vSichni
si ji musime uchovat!*. (Liu, 2021, s. 26-27) Jiné to neni ani u pani ulitelky Li Xing,
kterd ke svym zakim béhem Skolniho vyletu promluvila se slovy ,,Musime véfit
Koalici!“. (Liu, 2021, s. 18) Ling a Kayoko naopak projektu nedivéiuji plné,
coz se projevuje odchodem Ling na povrch a pozorovanim Slunce, béhem nichz
Kayoko za¢ne zpochybnovat informace o ,,héliovém zablesku“. Absenci vzhledovych
a podrobné&ji popsanych povahovych vlastnosti postav lze chdpat jako zdiraznéni toho,
ze lidé té doby upfednostiiuji preziti lidstva a upozad’uji vSe, co s nim nesouvisi,
v tomto piipadé vzhled a povahu lidi.

Naproti tomu ve filmu Zemé na scesti je hlavni postavou 25lety muz jménem Liu
Qi, jenz je zvidavy a svobodny, ale také impulzivni a vzpurny. Od détstvi byl spolu
se svou adoptivni sestrou vychovavan dédeckem, diky kterému dospél a zacal se zajimat
o inzenyrstvi. Jeho silné pouto k rodiné a znalost inZenyrstvi maji zasadni roli v dalSim
vyvoji ptibéhu, kdy se Liu Qi stane soucasti zachranného tymu, jehoz ukolem byla
oprava zemského motoru. Po boku své sestry a pratel se mladému muzi podaii usmifit
s otcem a pfijit s ndpadem, ktery zamezi zni¢eni planety Zemé. Na rozdil od svého
literarniho prot&jsku je Liu Qi pohénén laskou ke svym blizkym a pfitomnou hrozbu

nepiijima jako neménnou skutecnost, nybrz je ochotny proti ni bojovat ze vSech sil.
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Tato skutecnost je potvrzena v moment€, kdy je z mezindrodni stanice vysldna zprava
o tom, Ze zbyva poslednich n€kolik hodin do srdzky s Jupiterem a vybuchu planety
Zemé. Liu Qi odmitd tento osud pifijmout a pfichazi s ndpadem, ktery a¢ ma malou
pravdépodobnost uspéchu, zabratiuje zniceni planety.

Vedlej$imi postavami filmu jsou dospivajici a nezavisla Han Duoduo, obétavy
otec Liu Peiqiang, stary a milujici dédeCek Han Zi’ang, mlady a optimisticky Tim,
mlady a inteligentni inZenyr Li Yiyi, star$i a zodpovédny kapitan Wang Lei a star$i
rusky kosmonaut Maxim Makarov. Jsou to postavy, které¢ se od sebe odliSuji svym
vékem, Zivotnimi osudy, urovni technickych znalosti, 1 povahovymi vlastnostmi,
shoduji se v§ak v odhodlani zachranit svou rodnou planetu. Ztrata dédecka Han Zi’anga,
nadéje v Liu Qiho ndpad na zachranu, divéra v Li Yiyiho plan a spoluprace na jeho
uskutecnéni, obéti ucinéné Maximem Makarovem a Liu Pieqiangem a oddanost k sobé
navzajem nakonec zachranny tym dovadi do cile a planeta Zemé je zachranéna.

Dlvodii, pro¢ se postavy filmového zpracovani v takové mite odlisuji
od postav literarni ptedlohy, miize byt nékolik. Prvnim z divodl je vyuziti postav
k tvliréim zamérim filmu, tedy k Sifeni zdjmu o védu a ¢insky vesmirny program mezi
mladou generaci. Mezi nejvyznamnéjSimi postavami filmu jsou mlady muz Liu Qi
a jeho dospivajici sestra Han Duoduo, ktefi v prubé¢hu dé&je opakované prokazuji
své schopnosti, a nakonec se podili i na samotné zéachrané planety. Jejich
prostiednictvim se film snazi mladé generaci divek i chlapcii ukazat, Ze i oni jsou
schopni ziskat potfebné znalosti a u€init vyznamné zmény. Druhym z divodi byli cilovi
divaci filmu, ktefi nebyli pouze fanouSci Zanru sci-fi, nybrz Siroka vefejnost.
Predstaveni silnych a vyznamnych postav riznych vékovych kategorii umoZziuje
divakiim vSech vékovych kategorii ztotoznit se s postavami, které jim jsou veékove
blizko. Tietim z divodi byla ukazka toho, Ze hrdinové mohou byt také cinské
narodnosti a jednat v duchu c¢inského tradi€niho mySleni. Tim se film odliSuje
od zédpadnich sci-fi snimkd, ve kterych je svét obvykle zachranén zapadnimi hrdiny,
kteti jednaji dle zdpadniho mysleni.

Druhym zasadnim rozdilem, jehoZ si lze povSimnout pii porovnani literarni
pfedlohy s filmovym zpracovanim, je vliv planety Jupiter na vyvoj déje. V kontextu
povidky byl pii patnactém ob&hu Zemé kolem Slunce planovan vstup planety do obézné
drahy Jupitera, béhem n¢hoz se vyuzije jeho gravitacni sily k dosazeni unikové rychlosti.

Narusenim obézné drahy Jupitera na jeho povrchu dojde k rozvifeni boufe tekutého
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vodiku a helia, diky niz je planeta Zem¢ vymrsténa smérem ven ze Slunecni soustavy.
Tento plan byl Usp&$né splnén a lidstvo pokracuje dal ve své cesté. Prestoze udalost
zaujimala vyznamnou pozici v uskute¢néni zachranného projektu, v povidce byla
popséana na né€kolika strandch (s. 39-42) zpohledu muze, ktery to vSe pozoroval
z povrchu Zemé a pocitoval strach pfi pohledu na obii Jupiter. V jeho Zivoté to byla
dalsi z fady udalosti, které nemohl nijak ovlivnit a pouze jim ve strachu ptihliZel.

Naproti tomu ve filmu vstup planety Zemé do obézné drahy Jupitera neni soucasti
planu, nybrz neocekdvanou hrozbou. Liu Peiqgiang se v fidici mistnosti mezinarodni
vesmirné stanice dozvida, ze v nasledujicich 36 hodindch dojde k nevyhnutelné srdzce
planety Zemé& s Jupiterem, jehoz slapové sily zplisobi zniceni obou téles. Pocitacem
MOSS tak byl projekt ,,Toulavd Zemé* vyhodnocen jako nelspé€Sny a nahrazen
projektem ,,Helios“, ktery spocival ve znovuzrozeni lidstva zembryi dopravenych
na vesmirnou stanici. Zprava o nadchazejicim zniCeni planety byla soucasné vysilana
také dolli na Zemi, kde se zvuk zpravy prolind s obrazem zoufalych lidi. Na rozdil
od svého literdrniho protéjSku, Liu Qi neni ve vyvoji déje pouhym piihlizejicim
a pfichazi s ndpadem, ktery miize zabranit zni€eni Zemég. Zachrannému tymu se GspéSné
podaii splnit vSechny kroky podle planu, avSak plazmové paprsky nedosahuji atmosféry
Jupitera a nejsou tak schopny zapalit v ni obsaZeny vodik. Liu Peigiang si v ten moment
uvédomuje svou roli v zachrané planety a zabrafiuje zniCeni planety Zemé& tim,
ze vplouva do plazmovych trysek a zpiisobuje dostatecny vybuch.

Dlvodl, pro¢ vyznam planety Jupiter v d&i filmového zpracovani odliSuje
od literarni predlohy, mlze byt nckolik. Prvnim znich je zdiraznéni vyznamu
védeckych a technickych znalosti, ¢imZz mtze byt mlada generace inspirovana ke studiu
védy a techniky. Ve chvilich bliZici se zkdzy mlady Liu Qi vyuZiva znalosti pfedanych
v détstvi jeho otcem a pfichazi s napadem, ktery by mohl zabranit zniceni. Inzenyr
Li Yiyi tento néapad uspéSné pietvaii v podrobny plan, ktery nakonec Uspé$né
zachranuje planetu. Tim se film snazi mladé generaci ukézat, Ze ziskanim potfebnych
znalosti mohou byt u¢inény vyznamné zmény. Druhym z diivodi je ak¢nost filmu, diky
niz film plyne rychlym tempem a neustdle si udrZuje pozornost divaka. Zpravy
o nadchdazejici srdzce s Jupiterem lze povazovat za pomysiné vyvrcholeni ak¢énosti déje,
kdy protagonistim zbyva pouhych né€kolik hodin na zachranu celého svéta. Tretim
zdlvodl je vizualni stranka filmu, kterd realisticky plsobicimi zabéry Jupitera

a jim zplsobenych bouifi poukazuje na technologickou troven c¢inskych filma. Film
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se tim taktéz snazi ukazat mladym ¢inskym filmovym tviirciim, Ze mohou vytvofit filmy
vizuéln€ rovnocenné zdpadni tvorbe.

Vyse zminéné rozdily maji za nasledek zménu mozné interpretace hlavni
myslenky filmového zpracovani oproti jeho literarni ptedloze. V ptfedloze Liu Cixina
vystupuji ploché postavy, jeZ na veskeré udalosti pohlizi s apatickym, odevzdanym
odstupem a jsou si védomy toho, ze nejsou schopny ucinit zadné zmény. Jejich ptistup
se nezméni ani pifi nebezpecném vstupu do obé&zné drahy Jupitera, kdy ho pouze
ve strachu sleduji, ale zddné kroky necini. AvSak jak vyplynulo z rozboru dvou
zasadnich zmén, reZisér Frant Gwo ve filmovém zpracovani klade diraz na vytvofeni
akéniho a vizualniho snimku, v némz inteligentni a silné postavy $iii zdjem o védu mezi
mladou ¢inskou generaci a zachrafiuji Zemi pted srdzkou s Jupiterem s vyuzitim

tradi¢niho ¢inského mysleni.

Rozbor tvurcich zaméru filmu Zemé na scesti

Zapadni filmova produkce Zanru science fiction od druhé poloviny 20. stoleti,
kdy mél premiéru dnes jiz kultovni snimek 2001 Vesmirna odysea (1968, rezie Stanley
Kubrick), dosahuje nebyvalé popularity v kinosalech i na televiznich obrazovkach.
(Sterling, 2021) Sci-fi filmové snimky uspéSné propojuji popularni kulturu s védou,
technologii, vesmirnym primyslem, novymi zplsoby smysleni o svété a predstavami
o mozné budoucnosti — to vSe v ramci zapadniho narativniho kontextu. Ten spociva
v zobrazovani zapadnich hrdini zachraiiujicich svét, vyuzivajicich zapadni védecké
a technologické znalosti a ¢inicich kroky v duchu zdpadniho zpisobu mysleni. Obdobné
ambice ma také Cina se svym prvnim sci-fi velkorozpo&tovym snimkem Zemé na scesti,
jenz je prezentovan jako zésadni Uspéch Cinské filmové produkce a zaroven jako dilo
»harusujici zapadni narativni kontext (Wang, 2022, s. III), ktery svymi tvlr¢imi
zaméry predstavuje ¢insky narativni kontext.

Rozbor tvirc¢ich zaméra filmového snimku byl vypracovan na zakladé vlastnich
dojmil zjeho zhlédnuti a néasledné doplnén o poznatky z oficidlni ptirucky Making
of The Wandering Earth: A Film Production Handbook, jez byla publikovdna v roce
2022 nakladatelstvim Routledge pod zastitou jedné z producentek filmu Jiaren Wang.
Cinsky original JiRMMER: HEHIVEFIC Liulang digiu: Dianying zhizuo shouji,

doslovny pteklad Toulava Zemeé: Filmarské poznamky) byl nakladatelstvim China

47



Communications Press (Renmin jiaotong chuban she NRAZi# HfAt) vydan v roce
2019 pti prilezitosti premiéry filmu Zemé na scesti.  Ptirucka je rozdélena
na celkem 17 hlavnich kapitol a 12 doplijicich kapitol, v nichZ je tvorba filmového
snimku popsana od jeho pocate¢ni vyvojové faze (napf. planovani, pfiprava, casting,
tvorba scénafe a vytvoreni vizudlni stranky), aZ po postprodukéni fézi (napf. stiih,
vizualni efekty, postprodukce, zvuk, propagace). Hlavni naplni kapitol jsou komentaie
tvirct filmu (napf. rezisér, scéndristé, vytvarnici a herci), kteti v nich hovoii
o tviréim procesu, zazitcich z nataceni 1 vlastnich nazorech. Komentéfe jsou nakonec
doplnény o texty producentky Jiaren Wang, fotografie z nataCeni a vytvarné navrhy,
dle nichZ se postupovalo pfi tvorbé kostymi a technologii pro film.

Prvnim z tviiréich zdmért filmového snimku je zobrazeni mezinarodni spoluprace
Ciny se zbytkem svéta. Yan Dongxu (JZ%<Jl) a Yang Zhixue (A %#), scénaristé
filmového adaptace, v kapitole ,,Appendix 7: Chronicle of The Wandering
Earth* popisuji celkem 100 let fiktivni historie pfedchazejici udalostem z roku 2078,
kdy se zachrannému tymu podaii zachranit planetu Zemi. Dle téchto fiktivnich d&jin
vifjnu 2026 vé&dci obdrzeli data znejvétSiho vesmirného radioteleskopu FAST
nachdzejiciho se v ¢inské provincii Guizhou, dle nichz ve slune¢nim jadru zacalo
dochéazet k urychlené jaderné fuzi vedouci k pfeméné Slunce v ,,Cerveného obra®.
V tnoru 2027 byla pod zastitou Space Life Technology Company zahdjena mezinarodni
studie nesouci nazev ,,Toulavd Zem¢*, na niz se podilel ¢insky védec Liu Xin, japonsky
védec Kazuo Nakatou, americky astrofyzik Charlie Jackson a indicky ekolog Rajah
Muyjittukah. V roce 2030 Organizace spojenych ndrodi predstavila projekt ,,Toulava
Zeme* jako moznost zachrany lidstva. V roce 2034 bylo pod vedenim ¢inské vlady,
jez méla zkuSenosti srozsahlymi infrastrukturnimi projekty, postaveno celkem
12 tisic zemskych a torznich motori pohdnéjicich planetu Zemi na jeji pouti. V roce
2075 planeta Zemé¢ opustila svou obéznou drahu a projekt ,,Toulava Zeme* byl zahéjen.
(Wang, 2022, s. 234-235) Na uskuteénéni projektu dohlizela Svétova rada,
v niz vSechny svétové narody konsolidovali své védecké znalosti, vesmirné sily,
technologie a finance.

Po zah4jeni projektu nadale existuji jednotlivé staty, které si udrzuji své vlajky,
statni svatky (napf. oslavy ¢inského Nového roku, kterych si 1ze povSimnout ve scéndch
zrokli 2078 a 2081) a jurisdikci nad svymi podzemnimi mésty. Dle scéndristi Yan

Dongxu a Yang Zhixue je v§ak vyznamnou zménou to, Ze ,,rozdily mezi zemémi nebo
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regiony se v myslich vétSiny lidi staly méné dulezitymi®“. (Wang, 2022, s. 203) Z filmu
je patrné, Ze lidskd spolecnost naddle neklade pfiliSny diraz na statni ptisluSnost,
ale naopak samu sebe vidi jako ,,velkou rodinu“ spole¢né bojujici za zachranu
své domovské planety. V kontextu filmu je tato skute¢nost potvrzena slozenim posadky
mezinarodni vesmirné stanice, na niz astronauti rtiznych ndrodnosti (¢ehoz si lze
povSimnout diky vlajkdm na skafandrech) spolupracuji ve jménu celého lidstva, nikoliv
jednotlivych statl. Jeden z Clend této posadky, rusky kosmonaut Maxim Makarov,
nakonec svou obé&ti napomohl Liu Peigiangovi dostat se do fidiciho centra vesmirné
stanice, aby mohl zkontaktovat Zemi a zabranit srazce s Jupiterem. Cin ruského
kosmonauta nebyl proveden s vidinou vlastni posmrtné slavy, ale s mySlenkou lepsi
budoucnosti, kdy se ,,led pfeméni na vodu“ a ,,déti budou lovit lososy*. Spoluprace
na mezinarodni Grovni si lze taktéZ povSimnout béhem rozhovoru Liu Peigianga
se Svétovou radou, kdy za vyuziti simultanniho ptekladu hovoii se zastupci USA,
Ruska, Velké Britanie a Francie a zadd je o vyslani pomoci zachrannému tymu
u motoru ,,Sulawesi 01“. Moment, kdy k zachrannému tymu dorazi vyslana pomoc
je patrn€ nejpodstatnéjsi ukazkou mezindrodni spoluprace, kdy lidstvo skute¢né
pracovalo jako ,,velka rodina®“. Podle vzhledovych rysh ptichozich zachrannych tymu
si 1ze povSimnout, Zze se jedna o pfisluSniky rtiznych narodnosti, ale bok po boku
spolupracuji jako jedno lidstvo.

Druhym z tvlir¢ich zdmért filmového snimku je mySlenka blaha celého lidstva.
Ptestoze v kontextu filmu jsou to Ciny pfevazné cCinskych protagonisti (vyjimkou
je napf. obét ruského kosmonauta Maxima Makarova), diky nimz je planeta Zemé
zachranéna pted srdzkou s Jupiterem, jednd se o Ciny provedené ve prospéch celého
lidstva. Protagonisté si jsou védomi toho, ze se nedoziji dokoneni projektu ,,Toulava
Zemé&* a navraceni jejich domovské planety zpét do ptivodniho stavu, ale uvédomuji
si také to, ze jejich ¢iny mohou budoucim generacim umoznit tu dobu zazit. Blize
se ktomu v kapitole ,Screenplay: Not simply Science fiction, but character
creation® vyjadiil scéndrista Yan Dongxu, podle n¢hoz ,,v Zemi na scesti neuvidite
hrdinské jedince, jako jsou superhrdinové v americkych sci-fi filmech, kteti mohou
sami zachranit svét™ a ,,fada charakteristickych vlastnosti ¢inskych lidi mize dokonce
zlstat bez povSimnuti, av§ak postaveni pied obtizné situace miize vést k velkolepym
¢inlim, jako je obétovani se za zachranu svéta“. (Wang, 2022, s. 24-25) Skutecnost,

ze je planeta Zemé& zachranéna ,.Cinskymi protagonisty* tedy prokazuje, Ze Cinané
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na sebe nahlizi jako na soucast lidstva a své Ciny provadi s mySlenkou na spole¢né
blaho.

V kontextu filmu je ideologicky cil spolecného blaha lidstva vyobrazen také
esteticky za pravidelného vyuziti znakd projektu ,,Toulavd Zemé* a ,,Navigatorského
projektu®, jez symbolizuji mezinirodni spolupraci pod zastitou Svétové rady, jejimz
cilem je zachrana lidstva. Svym vzhledem oba znaky vyrazné pfipominaji znak
skutecné Organizace spojenych narodii, ¢imz je film propojen se skutecnym Einskym
vesmirnym programem, jehoZ ideologickym cilem je mezinarodni spoluprace. Znak
projektu ,,Toulava Zemé* sestava z olivovych listli symbolizujicich mir a zjednodusené
mapy Slune¢ni soustavy, zniz planeta Zem& vychdzi smérem ven; znak
»Navigatorského projektu® sestava z olivovych listd a ilustrace kompasu. Obou téchto
znaki si lze povSimnout v nékolika piipadech, jako byl zahajovaci ceremonidl
»Navigatorského projektu”, v ramci néhoz byl Liu Peigiang vysldn na mezinarodni
vesmirnou stanici. Nejvetsi vyznam vSak tento znak ziskal svym umisténim na rukavy
a hrudnik skafandri posadky mezindrodni vesmirné stanice, kde si ho lze povSimnout
u ¢inského Liu Peiqianga i ruského Maxima Makarova. Znak se na jejich skafandrech
nachazi nad vlajkami statli, z nichZ pochézi, coz miZe byt vnimano jako vyjadfeni toho,
ze lidstvo spolupracuje jako jeden nérod, nikoliv jako pfislusnici jednotlivych stati.
Pomyslnym symbolem blaha celého lidstva se znak stane béhem scény, kdy Liu
Peigiang svou obéti napomtlzZe k zapaleni Jupitera a zachrané planety Zemé& pied
srazkou. Po celou dobu jeho posledni promluvy k lidstvu a vlastnimu synovi je kamerou
zabiran pravé znak na jeho hrudniku, coz mize slouzit jako pfipominka toho, ze jeho
¢iny jsou ku prospéchu lidstva.

Tretim z tvlircich zamért filmového snimku je zachrana planety Zemé.
V kontextu filmu je tento cil vyobrazen projektem nesoucim nazev ,,Toulavd Zemé&®.
V ramci ného ma dojit k pfesunu planety Zemé ze Slunecni soustavy az do 2500 let
vzdaleného hvézdného systému Alfa Centauri za vyuziti 12 tisic obrovskych zemskych
motorti rozmisténych po celé severni polokouli a torznich motorti rozmisténych podél
rovniku. Touto moZnosti zachrany lidstva spolu s celou zem¢kouli se filmovy snimek
vyrazné odliSuje od béZné tvorby Zanru science fiction, v niZ byva nejcastéj$i moznosti
zachrany lidstva opusténi planety Zemé ve vesmirnych lodich a nalezeni nové planety,
¢i trvalé usazeni na lodich s uméle vytvofenym ekosystémem. AC to neni explicitné

feceno, tento zcela novy nahled na zachranu planety Zem¢ miZze také naznacovat,
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7e Cina mize svétu nabidnout moznosti a technologie (v kontextu filmu zemské
motory), které mohou ochranit nejen lidstvo, ale celou planetu Zemi.

V kapitole ,,Screenplay: Not simply Science fiction, but character creation®
se ke konceptu mezihvézdného putovani s celou planetou rezisér snimku Frant Gwo
vyjadiuje nasledovné: ,,V piipadé tak vyznamné Zivotni krize by si Americané mohli
myslet, Z¢ musi utéct a odvézt lidstvo pryé ve vesmirnych lodich. Ale Ciiané
to instinktivné nemohou udélat timto zplisobem. Pfremysleli by o svych drahych domech
zakoupenych v Pekingu a svych jesté nesplacenych hypotékach. Pro Ciiiany je tedy
pfirozené utéct se svym domovem. Dostali by ndpad nainstalovat po celé Zemi motory,
které by ji pohanély smérem pry€. Jedna se o vyjadfeni emoci s charakteristickymi
Cinskymi rysy. Pokud budeme muset utéct, bude to snaSim domovem, nasi zemi
a nasimi lidmi.” Na rezisériiv komentar navazuje také Wu Jing, herecky predstavitel Liu
Peigianga, podle néhoz ,,mySlenka na Uték spolecné¢ s domovem pied katastrofou
vychazi z typického pouta Cinanti ke svému domovu“, ¢&imz dava daraz
na myslenku toho, Ze ,,bez ohledu na to, co se stane, navrat domil je vZdy tou nejlepsi
volbou®. (Wang, 2022, s. 26) Vyznam planety Zem¢ tedy v kontextu filmu vychazi
z tradi¢ni ¢inské kultury a symbolizuje domov celého lidstva, jenZ by mél byt chranén
pfed nebezpecimi.

Ctvrtym z tviiréich zamérdi filmového snimku je zobrazeni urovné &inskych
technologii. V kapitole ,,The challenge of industrialization: Science fiction’s calling*
je zastupci studia MDI fe€eno, Ze piimo pro ucely filmu byly vytvofeny ochranné
obleky sestavajici z vice nez 1100 c¢asti. (Wang, 2022, s. 87-88) Jednd se o Cervené
ochranné obleky, v nichZz zachranny tym pracoval béhem své mise, a bily vesmirny
skafandr, ve kterém Liu Peiqiang zachranil planetu Zemi. Studio MDI povazuje obleky
za ,.technologicky prilom v ¢inském filmovém pramyslu®, za jehoZ uskute¢nénim stoji
rozsahly vyzkum kosmickych oblekt skute¢né uzivanych v rdmci vesmirnych projektt
a vyvoj podoby pouZitelné pro film. (Wang, 2022, s. 87-88)

Tvirce studia MDI Huang Tianyu popisuje v téze kapitole proces vyroby
specidlnich oblekli nésledovné: ,,Takovy pozadavek byl pro ruéni modelovéani ptili§
narocny, takze mohl byt vyroben pouze primyslovym postupem. Ve skutenosti jsme
pro vSechny soucésti oblekli pouzili vyrobni kritéria a procesy na primyslové trovni,
aby mohly byt dostate¢né pfesné pro montaz a splnéni pozadavki. Na tento komentar

navazujepiedstavitel Liu Peigianga Wu Jing, jenz povazuje piedev§im tvorbu skafandrti
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za podstatny krok ve vnimani ¢inskych schopnosti a technologii, a to z nasledujiciho
divodu: ,,Publikum bylo svédkem toho, Ze tak detailni skafandr je Cinska tvorba.
V minulosti mozna lidé pfemysleli nad tim, zda néco takového zvladneme. Pfemysleli
nad tim, zda by si takovy skafandr mohl obléct Ciiian. Nyni zjistujeme, e nejen dobie
sedi, ale je i vyroben v Cing.“ (Wang, 2022, s. 89-91)

Pro ucely filmu byly kromé& ochrannych oblekli navrzeny a zkonstruovéany
transportéry, v jejichz uzkych prostorech byla pievazena zapalnd jadra nutna
pro fungovani zemskych motorti, vznikala silnd pouta mezi jednotlivymi postavami
a byla pfedstavena posledni moznost zachrany planety Zem¢. Dle kapitoly ,,The
challenge of industrialization: Science fiction’s calling® filmové vytvarné oddé¢leni
ve spolupréaci se studiem CINEMORPH SFX vypracovalo fadu podrobnych navrhi
transportéru, které zahrnovaly nejen detailni koncepty uméleckého designu, ale také
vyzkumné a vyvojové prace na jeho struktufe. Cilem bylo vytvofit podrobny
a realisticky navrh vozidla, jez by mohlo vzniknout nejen pro ucely filmu, ale také jako
skutecn€ fungujici stroj. Z tohoto divodu byl k vypracovani ndvrhi pfizvan také
profesor z katedry konstrukce dopravnich prostiedkt Ustfedni akademie vytvarnych
uméni. K této zkuSenosti se vtéZe kapitole vyjadfuje architekt filmu Gao Ang,
dle n¢hoz ptizvany profesor ,,odvedl p&knou profesiondlni praci zaloZenou na jasném
porozuméni vozidlim a nabidl vSechny konfigurace interiéru vcetné prvki, jako jsou
velikost, proporce a struktura®. Po vypracovani podrobnych navrhl a provedeni analyz
maximalniho zatizeni byly filmové transportéry zkonstruovany ze slitiny leteckého
hliniku, jez je diky své nizké hmotnosti a vysoké pevnosti uzivan pii vyrobé¢ letadel.
(Wang, 2022, s. 92-93)

Vytvarnym oddélenim byla pro fizeni transportéru taktéz navrZena
a zkonstruovana fidici koule, jez se nepodobala ni¢emu, co bylo do té doby uzivano
ve filmech Zanru science fiction ¢i pfi konstrukci dopravnich prostiedkt. Tato
technologické novinka je poprvé ukazana ve scéné, kdy Liu Qi a Han Duoduo uprchnou
z podzemniho mésta v ukradenych ochrannych oblecich a diky fidi¢skému prikazu
jejich dédecka se jim podaii ziskat jeden z transportérti. Kazdy z transportéri obsahuje
dvé tidici koule, k jejichZ ovladani sméru a rychlosti sta¢i pouze letmé doteky. Nutnost
pouze letmych dotekli je potvrzena jiz kratce po nastartovani, kdy Liu Qi provede

rychlejsi pohyb rukou a transportérem naboura do vedle stojiciho vozidla.
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V kapitole ,,The challenge of industrialization: Science fiction’s calling®
je feceno, Ze ndpad na sestrojeni fidici koule vzeSel z dlouhych diskusi reziséra
se zbytkem Stabu, béhem nichZ navrhli vytvofeni sférické a plné¢ automatické koule.
Pieneseni pouhého nipadu do filmu piedchdzela fada koncepénich navrhi
a konstrukéné technologickych néavrhi, dle nichZz by bylo mozné sestrojit fidici kouli
vznasejici se ve vzduchu a otacejici se v libovolném sméru. Stroj byl ve své konecné
podobé schopny automaticky vyjet zovladaciho panelu, sdm se nastavit, otacet
a vydavat zvukové efekty. Architekt filmu Gao Ang povazuje technologickou Uroven
filmu za podstatny krok v budoucim vyvoji ¢inskych technologii a vyjadiuje se k tomu
v téze kapitole nésledujicimi slovy: ,,Cina je schopna vyrobit mnoho tZasnych
elektronickych zafizeni,  jako  jsou robotické vynalezy prodavané
na trhu. Tyto produkty maji vynikajici programovéani a mobilitu. Ackoliv v soucasné
dobé nemlzeme vyrabét stejnd  zafizeni jako ve filmu, pokusime
se o to pozdéji.© (Wang, 2022, s. 97-99)

Tvirci filmového snimku byli v kapitole ,,Summoning the heroes* pozadani,
aby popsali, jak podle nich vypadd domaci sci-fi film. Asistent rezie Zhou Yi odpovedél
nasledujicimi slovy; ,,Kdyz vytvatime c¢insky sci-fi film, méli bychom vzit v ivahu
znamé prvky, jako je tradi¢ni kultura a rysy €inského vypravéni. (Wang, 2022, s. 8)
Pravé timto zptisobem byl také vytvoren prvni ¢insky velkorozpoctovy sci-fi film, ktery
se postavil proti pomyslné americké hegemonii ve filmové produkci Zanru science
fiction. Tvlrcim se pro Zemi na scesti podafilo vytvofit ¢insky narativni kontext,
dle néhoz ¢insti protagonisté zachranuji svét, vyuzivaji ¢inské technologie, jednaji dle

tradi¢niho ¢inského zplisobu mysleni a predstavuji ideologické ¢inské predstavy o svete.
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Z.avér

Jak bylo zminéno v ivodu prace, mym cilem bylo pochopit historicky kontext,
vnémz se ¢insky Zanr sci-fi rozvijel a proménoval, jakym zpisobem se ménila jeho
pozice v Cing, a nakonec pochopit podstatu snimku Zemé na scesti v ¢inském $iteni
ideologie a dal$im vyvoji ¢inského Zanru science fiction.

V kontextu ¢inské historie byly pocatky Zanru zasazeny do pielomu
19. a 20. stoleti, kdy ¢insti intelektudlové usilovali o modernizaci spole¢nosti a zvySeni
z4jmu o vedu, a sice za vyuziti védeckofantastického zdnru. Ackoliv se nekolik let t&sil
zna¢né oblibé, mezi lety 1910 az 1949 témét vymizel a navratil se v podobé prevazné
détské literatury. Nevyhnul se ani vlivu kulturni revoluce v 60. letech, kdy byl oznacen
za zkaZzeny produkt zapadni kultury a vychdzel vyhradné pouze jako détska literatura.
S pfichodem ,,ctyf modernizaci 70. a 80. let zapocal pro Zanr ,,zlaty vék*, béhem néhoz
byl podporovan a vyuzivan k pouceni spolecnosti o véd¢ a technologiich, zobrazeni
§tastné budoucnosti a piipravé na modernizace. Zanr se tehdy t&sil celonarodni oblibg,
¢imz byla umoZnéna publikace desitek pulpovych casopisti a premiéra prvniho ¢inského
sci-fi snimku v roce 1980. Povinnosti pro autory vSak bylo vyuzivat dila k Sifeni védy
a tvoftit dle urc¢itych pozadavki, coz je znacné omezovalo. V roce 1983 se pak Zanr stal
obéti ,,Kampané proti duchovnimu znecisténi* a az do 90. let prozival upadek.

S pfichodem 90. let zacal byt zanr opét podporovan a vyuzivan k Sifeni z4jmu
o védu, doSlo k publikaci vyznamnych pulpovych i fanouSkovskych casopist, mél
premiéru sci-fi film urceny pro déti a vznikaly ¢inské sci-fi fankluby. V této dobé
se pesimismus lidské spolecnosti zacal zobrazovat v dystopickych dilech Liu Cixina
a Wang Lixionga. Tato dila symbolizovala pocatek ,,nové viny c¢inského sci-fi
21. stoleti, jejiz autofi se zabyvaji dystopii a utopii, koncem lidstva ¢i kritikou
politického systému. V roce 2015 se Liu Cixin stal drzitelem ceny Hugo a tim zapocal
,»druhy zlaty v€k*“. Béhem n¢ho zacal byt Zanr oficidlné uzivan jako prostiedek ,,mekké
sily* umoziujici ¢inské vladé celosvétoveé propagovat ideologii, narativni cile statu,
technologie a ¢insky vesmirny program. Jako zasadni uspéch ¢inské kinematografie
a jako dilo dokonale spliujici piedstavy Ciny o Zzénru sci-fi je prezentovan prvni ¢insky
velkorozpoc€tovy sci-fi film Zemé na scesti nato€eny v roce 2019 na motivy povidky Liu

Cixina. Nakonec byl v roce 2020 predstaven projekt ,,Nékolik ndvrhi k podpote rozvoje
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science fiction filmi“, jenz spociva v intenzivni podpofe vyroby, technologie
a distribuce ¢inské sci-fi kinematografie.

Ve své praci jsem se zaméfila na literarni dilo Toulavd Zemé od Liu Cixina
a jeho filmové zpracovani Zemé na scesti rezirované Frantem Gwo. Dé&j povidky i filmu
je zasazen do budoucnosti, kdy v rdmci zdchranného projektu ,,Toulavd Zemé* dochazi
k pfesunu planety Zem¢ ze Slunecni soustavy az do 2500 let vzdaleného souhvézdi
Kentaura za vyuziti 12 tisic zemskych motort. Povidka je vypravéna jako retrospektivni
ohlédnuti na Zivot muze, ktery svlij Zivot prozil na putujici Zemi a veskerym udéalostem
pfihliZel jako pozorovatel bez moznosti cokoliv zménit. Naproti tomu film zobrazuje
udalosti n€kolika dnii, béhem nichZz zachranny tym v cele s mladym muzem vklada
veskeré usili do zachrany planety Zemé pted srazkou s Jupiterem. Zasadni roli zde
zaujima otec mladého muze, ktery svou obéti napoméaha plan uskutecnit a zachrafuje
lidstvo. Ucinéné zmény ve filmovém zpracovani lze povazovat za zasadni kroky
v tvliréim procesu, jehoZ cilem bylo vyrovnat se zdpadnim snimkim, inspirovat mladou
¢inskou generaci a predstavit ¢inskou ideologii Siroké vetejnosti.

Na mist¢ bylo porovnani rozdili, které filmové zpracovani zasadné odliSuji
od literarni pfedlohy. Prvnim z rozdili jsou postavy, jeZ jsou odhodlany spolecnymi
silami zachranit Zemi. Zhlédnuti snimku mé¢ dovedlo ke tfem moznym divodim
ucinéni zmén. Prvnim z divodl je vyuziti mladych a inteligentnich postav k §ifeni
zdjmu o védu a cinsky program mezi mladou generaci; druhym je umoznéni divakim
vSech v€kovych kategorii ztotoznit se s postavami riznych vékovych kategorii; tfetim
je ukazat, ze hrdinové mohou byt Cinské narodnosti a jednat v duchu c¢inského
tradi¢niho mysleni. Druhym z rozdilt je vliv planety Jupiter na vyvoj déje. Zhlédnuti
filmu mé opét dovedlo ke ttem moZznym diivodim provedenych zmén. Prvnim z nich
je inspirace mladé generace ke studiu védy a techniky; druhym je akénost filmu; tfetim
je vizualni stranka filmu, kterd poukazuje na technologickou troven cinskych filmi.
Z ucinéného rozboru vyplyva, ze rezisér Frant Gwo ve filmu klade diiraz na vytvoteni
akéniho a vizudlniho snimku, v némz inteligentni postavy S§ifi zdjem o védu mezi
mladou generaci a zachranuji Zemi s vyuzitim tradi¢niho ¢inského mysleni.

Cilem mé prace bylo pochopit podstatu snimku Zemé na scesti v Sifeni ¢inskych
ideologickych cilii a dal§im vyvoji ¢inského sci-fi zanru, jehoz tvilirci se snazi narusit
zapadni narativni kontext. Na zdklad¢ zhlédnuti filmu a poznatkl z oficidlni filmové

pfirucky se mi podafilo vypozorovat tvirci zaméry, jez zobrazuji Cinské ideologie,
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narativni cile statu, moznosti ¢inskych technologii a ¢insky vesmirny program. Prvnim
z tvirdich zamérd je zobrazeni mezinarodni spoluprace Ciny se zbytkem svéta.
V kontextu filmu lidstvo vidi samo sebe jako ,,velkou rodinu“ spolecné bojujici
za zachranu Zem¢. Druhym z tvlr¢ich zdmérli je mySlenka blaha celého lidstva.
Piestoze v kontextu filmu jsou to Ciny prevazné Cinskych protagonistl, diky nimz
je Zemé zachranéna, jedna se o Ciny provedené ve prospéch lidstva. Tretim z tviréich
zamérl je zachrana planety Zemé&. Zcela novy ndhled na zachranu za pouZziti motorti
naznaluje, ¢ Cina miZe svétu nabidnout moZnosti a technologie na ochranu nejen
lidstva, ale celé planety Zemé. Ctvrtym a poslednim tviréim zdmérem je zobrazeni
urovné cinskych technologii. V kontextu filmu k tomu byly vyuZity ochranné obleky
a vesmirné skafandry, transportéry a fidici koule pouZivana k jejich ovladani. Ukéazka
zcela novych technologii naznacuje, Ze by se v budoucnu mohly stat realitou.

Zmény ucinéné ve filmovém zpracovani, vyobrazené tvir¢i zaméry, ale i samotna
historie ¢inského sci-fi Zanru daly vzniknout ¢inskému velkorozpoctovému snimku,
ktery se postavil proti pomyslné americké hegemonii ve filmové sci-fi produkci
a vytvofil si svlij vlastni narativni kontext. Dle n¢ho ¢insti protagonisté zachranuji svét,
vyuzivaji ¢inské technologie, jednaji v duchu tradicniho ¢inského zplsobu mysleni

a pfedstavuji ideologické ¢inské predstavy o svéte.
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Resumé

The aim of my thesis was not only to understand the historical context,
in which the Chinese science fiction genre has evolved and how its position in China
has changed, but also to understand the use of Liu Cixin’s work The Wandering Earth
and its film adaptation in fulfilling Chinese ideological goals and the further
development of the Chinese science fiction genre.

The first chapter introduces the science fiction genre with the definition
of American sci-fi author Bruce Sterling, which is followed by a brief summary
of the history of the genre, and a definition of the conditions for the existence
of the genre as stated by American sci-fi author James E. Gunn.

The second chapter is more comprehensive and views the Chinese science fiction
genre in the context of Chinese history from the early 20th century to 2022.
For better clarity, the chapter is divided into five subchapters mapping each
of the historical periods, during which the Chinese sci-fi genre gained importance
in the literary environment, experienced periods of heyday and decline, dealt with
different topics, and strengthened its position as a means of spreading Chinese ideology.

The third chapter, divided into two subchapters, introduces the life and work
of Chinese sci-fi author, Liu Cixin. The first subchapter describes the author's
significant life moments, his literary work, and his involvement in the Chinese space
programme. The second subchapter presents the author's recollections of his beginnings
in the sci-fi genre, his views on the present-day sci-fi genre in China, and how he
perceives changes in Chinese sci-fi throughout history.

The fourth and final chapter analyses the literary work The Wandering Earth
and its film adaptation. The chapter is divided into four subchapters, whereas the first
two describe the plot of the novel and subsequently the film adaptation. The third
subchapter provides a comparison and an analysis ofthe fundamental differences that
resulted in the altered main idea of the film. Finally, the fourth subchapter focuses
on the creative intentions of the filmmakers aimed at fulfilling the Chinese ideological

and narrative goals.
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